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FRU EMILIA RETZIUS, FODD WAHLBERG,

EMILIA RETZIUS. TILL NITTIO-ARS-
DAGEN.

EN 25 JANUARI detta ar har fru

Emilia Sofia Retzius, fodd Wahlberg,

anka efter den frejdade anatomen

Anders Retzius, natt den hoga al-
dern af nittio ar. Till den har atergifna bild,
som af Iduns fotograf for nagra dagar sedan
togs i hennes hem i Stockholm, bifoga vi en
liten kortfattad skiss af hennes langa, min-
nesrika lefnad.

I SITT HEM | STOCKHOLM.
FOTO FOR IDUN AF HOFFOTOGRAF A. BLOMBERG. de

LORDAGEN DEN 24 JANUARI 1903.

REDAKTOR OCH UTGIFVARE:
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Fodd i Goteborg
den 25 januari 1813
och dotter af gross-
handlaren darstades
N. F. Wahlberg och
hans maka A. M. Ek-
man, forlorade hon
redan under sina spéa-
da barnar bade fader
och moder. Hennes
morbror, det hogt an-
sedda kommersradet
Gustaf Ekman i Gote-
borg, atog sig da var-
den om henne och
hennes  syskon, af
hvilka tvanne, de
b&da broderna, afrika-
forskaren J. A. Wahl-
berg och lékaren-bo-
tanisten P. Fr. Wahl-
berg, Berzelius' efter-
tradare sdsom Veten-
skapsakademiens se-
kreterare, sedan blef-
vo framstaende och
berémda man.

Emilia blef emel-
lertid snart af sin
moster, grefvinnan
Hedvig von Platen,
den ryktbare kanal-
byggaren, amiral Balt-
zar von Platens maka,
upptagen till fostran

»ers'r

och vard; och hon
tillbragte i det Pla-
tenska hemmet sina
uppvéxtar, anda till

dess grefve v. Platen
bief stathallare i Nor-
ge. D& kom den unga
Emilia till sin broder,
professor Wahlberg, i
Stockholm och gjor-

hos honom be-

kantskap med ana-

tomen professor Anders Retzius, med hvil-
ken hon ar 1835 ingick aktenskap. 1 denna

lyckliga férening, som upplOstes genom ma-
kens franfalle ar 1860, utvecklade hon sdsom
maka, moder och vardinna en héangifven och
plikttrogen verksamhet i det ansprakslésa, men
gastfria hemmet, dar saval skaror af unga
medicine studerande som hufvudstadens [&-
kare och vetenskapsman ofta sidgos sasom
gaster, och som &fven uppsoktes af manga
utlandska larde och andra framstdende per-
soner. Outtrottlig i sitt kall, blef hon for sin
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Stockholm
ldons Kongl. Hofboktryckeri

rastlost och framgangsrikt verksamme make
ett kraftigt stod och fér de bada barnen, en
dotter och en son, en fortrafflig uppfostra-
rinna.

Efter sin makes bortgdng &gnade hon hela
sin omtanke at barnen, af hvilka dottern Eli-
sabeth, till hennes djupa och aldrig fullt 6fver-
vunna sorg, afled i annu ganska unga ar.
Men hon hade den gladjen att se sonen trada
i sin faders spar och blifva dennes eftertra-
dare i hans kall sdsom professor i anatomi
vid den laroanstalt, det Karolinska institutet
i Stockholm, som i frAdmsta rummet fick sin
lyftning och utbildning genom Jacob Berzelius
och Anders Retzius.

Under de artionden, som sedan forflutit,
har det varit hennes hdgsta gladje att vara
vittne till sin sons verksamhet pa vetenska-
pens omraden och att bispringa honom med
rdd och dad. Det enligt professor Tigerstedts
ord i Nord. Familjebok »inom sitt omrade
banbrytande stora arbetet Finska kranier»,
som professor Gustaf Retzius ar 1878 utgaf,
ar tillagnadt hans moder sasom en gard af
sonlig tacksamhet och af erkansla for bistand
vid verkets utgifvande. Hennes storsta gladje
under manga ar har varit att sdsom mot-
laserska hjalpa till vid korrekturldsningen af
de talrika arbeten, som hennes son utgifvit.
Annu i det af denne sistlidet ar publicerade
samlingsverket »Skrifter i skilda amnen» af
Anders Retzius laser man i forordet de be-
tecknande orden: »Till min moder, Anders
Retzius' maka, som &nnu i sitt 90:de ar kun-
nat bitrada vid korrekturldsningen — — —
her jag att fa uttala mitt innerliga tack! (G. R.)»

In i de senare aren har hon bibehallit en
sallsynt kropps- och sjalsspanstighet. Hon
har ock &tnjutit en ovanligt god halsa. Annu
kan hon lasa fint tryck utan glaségon, men
aren hafva nog borjat taga ut sin ratt. In-
tresset ar dock detsamma, intresset for veten-
skapens och alla goda makters framgang i
vérlden, &fvensom hennes kérlek till de gamla
stora minnena.

Den 6 mars 1896, arsdagen af hennes &l-
skade broders dod, skankte fru Emilia Ret-
zius till Kongl. Vetenskapsakademien och
Svenska Sallskapet for antropologi och geo-
grafi en stérre fond, som under namn af Jo-
han August Wahlbergs minnesfond har till dnda-
mal att verka for framjande och uppmuntrande
af naturhistorisk och geografisk forskning, och
hvars ranteafkastning ©msevis utdelas af de
bada nadmnda institutionerna.

Den 13 oktober 1896, hundraarsdagen af
hennes makes fodelse, donerade hon till Sven-
ska Sallskapet for antropologi och geografi ett
stdrre belopp, som under namn af Anders Bet-
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zius fond &r afsedt att framja studiet af ana-
tomien och fysiologien, och hvars ranteafkast-
ning arligen utdelas till yngre vetenskapsid-
kare for deras utbildning och for utférande
af vetenskapliga undersdkningar.

Svenska Sallskapet for antropologi och geo-
grafi har ock sdsom en gard af hyllning at
Anders Retzius' maka och Johan August Wahl-
bergs syster tilldelat fru Emilia Retzius en
stor och sallsynt utmarkelse, i det Sallskapet
kallat henne till sin hedersledamot.

—l—mn.
o

Ur en dikt, som hennes son for nagra ar
sedan &gnade sin moder, ha vi satts i till-
falle att meddela foljande verser, som pa ett
belysande satt teckna hennes héngifna ka-
raktar :

Hvad du verkat har som mor och maka
i ditt hem — det ej forgates snart:

Du, som lart att offra och forsaka,
tankte pa de dina blott och bart;

lefde for de dina dmt och stilla.
| ett hem, déar géstfrihet var lag,
du forstod att drvga ut det lilla
sa for gastabud som hvardagslag;

detta hem, dar ofta man sag samlas
arbetsfolk fran vetenskapens hard,

déar de ungas tankar och de gamlas
skiftat hugg med andens skarpa svard.

Dér stod vérden sjalf jamt midt i laget,
som en faltherre med spejarblick ;

log fortjust at egna nederlaget,

nar en ung student med segern gick.

An jag minns, hur jag med helig béafvan,
da en pilt, stod darinvid forsagd.

Och jag minns min faders eld, hans stréfvan
for hvart framsteg, for hvar &del bragd.

Tack for allt, hvad du for honom varit,
du, som stodt hans stora verksamhet!
Tack for allt i alla ar, som farit,

for allt bistand, som just ingen vet!

Tack for manga, langa natters vaka
vid min sjukbadd invid dddens dorr,
d& du maktat somn och allt forsaka,
skanka lif & mig som en gang forr.

Tack for gladjedag, som vi ha delat!
Tack for sorgedag, vi afven delt!
For forstaelse af hvad jag velat,
moderskérlek, som du gaf mig helt!

G. B.

e kvinnliga kontors-
Q OCHBU TI K BITRADENAS
LLNING. ETT ONSKEMAL.

tid. P& olika omraden i samhallet gora

sig krafven pa reformer, omaéandringar
I6neforhojningar gallande. Fran skilda hall
ropas det pa battre lefnadsvillkor, kortare ar-
betstid, storre mojligheter att njuta af lifvet.
Manniskor med gemensamma intressen sluta
sig tillsammans, for att forenade arbeta for
de forbattringar de anse nddvandiga och de
smérre foreningarna sammansluta sig till stérre
organisationer. P& associationens vag ernas
mycket, som skulle vara omdjligt att astad-
komma, om det icke skedde genom mangas
forenade anstrangningar.

Men associationens betydelse ar annu ej
tillrackligt uppskattad och séarskildt kvinnorna
std annu oforstdende och frammande, ofta
fientliga infér organiseringstanken. Detta be-
ror dels pa bristande ansvarskansla, dels pa
okunnighet och likgiltighet for bade de skyl-
digheter och de réattigheter de hafva sasom
maéanniskor och samhéllsmedlemmar.

VAR TID &r de sociala forbattringarnas
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Bland de arbetande kvinnorna finns en
yrkesgrupp, dar &annu inga som helst forsok
till organisation gjorts, men dar en samman-
slutning &ar i hogsta grad onskvéard. Denna
yrkesgrupp omfattar de kvinnliga kontors- och
butikbitradena.

Fredrika-Bremerforbundet, hvars arbete for
héjandet af kvinnans stallning ar val bekant,
har med anslag af Lorénska stiftelsen fore-
tagit en undersdkning af l6ne- och arbetsfor-
hallanden bland kvinnor, som &ro anstéllda
som kontors- och butikbitréden i Stockholm.
Pa ett for forbundets medlemmar och andra
intresserade nyligen anordnadt samkvam redo-
gjorde froken Gertrud Adelborg, i ett intres-
sant foredrag for den genom de insamlade
uppgifterna uppgjorda statistiken.

Af den stora mangd fragoformular, som
spridts, hade endast 378 blifvit besvarade och
manga hade blifvit endast ofullstandigt be-
svarade, hvarfor det material, som erhallits,
maste anses ganska otillfredsstallande. Icke
desto mindre, menade froken Adelborg, gaf
det en ratt larorik inblick i de kvinnliga af-
farsbitradenas stéallning.

Unders6kningen hade omfattat kvinnor, an-
stéllda i lif- och olycksfallsforsakringsbolag,
expressbyrd, advokat-, patent- och telegramby-
rder, statens jarnvagar, blomster- och frukt-
handel, badhus, bagerier, konditorier, matvaru-
affarer, mjolk- och smoraffarer, speceriafférer,
kaffehandel, kolonialaffarer, tval- och ljusaffarer,
bréannvinsaffar, bok- och pappersaffarer, fotogén-
affarer, galanteriafféarer, instrumentmakare, velo-
cipedaffarer, maskinaffarer, boktryckerier, tid-
ningar, bomullsvéfverier, kakelfabriker, klosett-
fabriker, kléadesfabriker, mobel- och sangklades-
fabriker, trikot-, gardin- och boséattningsaffarer
och &nnu en mangd olika dels engros-afférer,
déls detaljaffarer, kontor och lager m. m.

Bland anat har man fatt veta, att de
kvinnliga kontors- och bodbitrddena till stor-
sta delen &ro infodda stockholmskor eller at-
minstone ha sina familjer i hufvudstaden.
Detta beror darpd, att dd l6nerna oftast &aro
for laga for att existera pa, de personer, som
mottaga anstallning, maste kunna parédkna
hjalp i en eller annan form fran sitt hem for
att reda sig. Att principalerna é&ro medvetna
om, att Ionerna icke &ro tillrackliga for lef-
nadsbehofven, bevisas ju af alla dessa annon-
ser, efter kvinnliga bitrdden, dar det heter
att den sokande bor ha foraldrahem i Stock-
holm.

Hvad &ldern angar, visa undersokningarna
att de flesta kvinnliga handelsbitraden tyckas
vara mellan 24 och 30 ar; endast 16 X af
de kvinnor undersdkningen omfattar, voro
ofver 33 ar.

Af de 261, som besvarat fragan angaende
deras stallning i affaren, voro 12 kontorsbi-

odhdden och bokforare, 23 kassorskor, 212 bi-

trdden, 1 prokurist, 1 kopist, 2 skrifbitraden,
8 korrekturlaserskor, 1 vaflararinna, 1 konst-
narligt bitrade, 1 riterska, 1 lagerforestan-
derska, 1 materska och 2 springflickor.

Den viktiga frdgan om I6neforhallandena
hade alla 378 besvarat. 11 hade en arslon
af mer an 1,500 kr., 49 hade mer an 1,000
kr. men under 1,500, 67 hade fran 800 till
1,000 kr., 54: 400—600, 29: 300—400, 13:
200—300 och 33 kvinnor, d. v. s. 8,7 % af
dem, som besvarat fragan, hade en arslon
under 200 kr. Men dessa, som hafva de lag-

sta l6negraderna, ha i regeln afléning afven
in natura, d. v. s. fri bostad eller kost, tvatt
och lakarvard eller t. o. m. alla dessa for-
maner.

Froken Adelborgs framstéllning af l6nefér-
hallandena, hvilken klargjordes genom upp-
gjorda tabeller, var mycket intressant. Hon

visade att X% af samtliga dessa kvinnliga kon-
tors- och handelsbitréden hade 600—=800 kro-
nors arlig I16n. 21 9%, d. v. s, 83 af dem,
som svarat, hade 300—600 kr. och af dessa
83 hade endast 4 fri kost och bostad. Deras
veckoafloning blef salunda lagst 5 kr. 18 ore,
hogst 11 kr. 35 o&re.

Den lagst aflénade var fédd 1880, hade varit
anstalld i affaren 2 ar, hade 15 kronor i ma-
naden och arbetade 13'/2 timmar om dagen.
Hon hade alltsa icke fullt 4 6re i timmen.

Loneférhallandena borde naturligtvis, for att
ratt bedbmas, betraktas i sammanhang med
affarsbitréadets stéllning i affaren och med ar-
betstidens ldangd och hade man med det otill-
rackliga materialet kommit till det resultatet,
att 61 % af dem, som hafva en arbetstid,
ofverstigande 13 timmar om dagen, hafva en
I6n af hogst 400 kr. om aret. De, som hafva
200—300 kronor ha dock, som namndt, ofta
kost och bostad.

Samst af alla hafva bitrédena i bageributi-
kerna. De fa arbeta afven om sondagarna
och medeltalet for dem stéller sig sd oerhordt
hoégt som 102 timmar i veckan. Efter 7 ar-
betsdagar blir det 14Vva timmar om dagen.
De tva, som hade den langsta arbetstiden,
arbeta 1874 timmar om dagen. »Det later
otroligt,» sade froken Adelborg, »men enligt
deras egna uppgifter arbeta de utan bestdmda
maltidsraster frdn kl. 3 p& morgonen till KI.
10 pa aftonen med afbrott p& s6n- och helg-
dagar fran 11—! middagen och 6—7 e. m.»

Flere andra sidor af kontors- och butikbi-
trddenas stdllning granskades, sarskildt den
om de ofta 6fverdrifna fordringar pa bitrade-
nas toalett, som principalerna hafva, utan att
likval betala l6ner, som kunna racka till en
dylik elegans. Bitradenas egen fafanga och
lattsinne vore dock ofta orsaken till den ele-
ganta toaletten och koaffyren.

Bland de fragor, som fragoformularen inne-
hollo, var afven den, huruvida bitradet gafve
eller finge understdéd. Begreppet »understod»
hade uppfattats mycket olika. En kontorist,
som hade 85 kr. i manaden och bodde hos
sina foraldrar for 30 kr. i méanaden, kallade
detta att gifva understéd. En annan ung
flicka, som hade 30 kr. i manadslén, bodde
hos foréldrarna, gaf dem 30 kr. och sade att
hon af foraldrarna »far allt». Bland dem,
som mottaga understdd, kunde nog med skal
raknas den, som betalar 10 kr. i manaden
at foraldrarna for sin inackordering och af
sin 35 kronors manadslon behalla 25 for egen
rakning — men sjalf ansag hon sig gifva at
foradldrarna. En annan betalade 20 kronor
for mat och bostad, fortjanade 40 i manaden.
En tredje hade 60 kronor i méanaden, bodde
hos sin mor och férsdrjde henne, och en fjar-
de bestred med sina 100 kr. i manaden alla
utgifter for sig och modern.

Emellertid hade &fven dessa fragor blifvit
pa ett otillfredsstallande satt besvarade. Den
person, som haft i uppdrag att sprida frago-

Ett ffodt T&d. Anvand alltid for munnens
och tandernas vard F. Pauli's AZYMOL. Mot smitta,
for sarbehandling, ekzem, finnar, reformar, hud-
rodnader ar Azymol det verksammaste. Framsta-
ende lékares intyg medfélja hvarje flaska Azymol.

Till hudens forshdnande och vard
ar utan gensdgelse F. Pauli's prisbeldnta
BALSAM-TYAL den bésta och angendmaste.

Den innehdller de for huden mest valgérande
balsamer. F. Pauli’s Balsamtval siljes i parfym-
och speceriaffarer m. m.

Som nytt blir saval siden- som andra tyger,
om man tvattar dem med F. Pauli’s flacktval, kal-
lad »Puritas».

af Lakarekaren erkandt basta naringsmedel for barn och sjuka.

Finnes p& Apoteken samt hos Specerihandlarne.
-coeem. PROF gratis o«h franco fran Axel Lennstrand, GEFLE,




formuléren liade genom muntliga redogérelser
sokt forklara undersokningens syfte. Manga
ganger blef hon afvisad vid ett forsta besok,
men lyckades ibland vid ett andra eller tredje
vinna fortroende. Men i allménhet var det
mycket svart att ofvervinna dessa arbetande
kvinnors fdrdomar och skygghet. Orsaken
till den visade misstron och forbehallsamheten
syntes vara dels blygsel for, att deras fattiga
och forsakelsefulla lif skulle blifva kéandt,
dels fruktan att deras yppande af missfor-
hallandena och de sma lonevillkoren skulle
vacka arbetsgifvarnes missndje. Detta anga-
ende de lagst aflonade. De hogre aflénade
hade andra orsaker for sin svaghet mot un-
dersbkningen. Somliga trodde att ett offent-
liggorande af deras ldnevillkor skulle medféra
skattskyldighet, andra att deras framtidsut-
sikter kunde skadas, om man finge reda pa

deras goda ekonomiska villkor. Hufvudorsa-
ken vore dock — enligt froken Adelborgs
asikt — oerfarenhet i allt slags samhalleligt

arbete och missuppfattning af deras egen per-
sonliga stéllning till detsamma. '

Darfor vore en organisation af de kvinnor,
som arbeta pd kontor och som handelsbitra-
den, i hogsta grad onsklig. Ty dessa kvin-
nors solidaritets- och ansvarskansla borde vac-
kas, om det skulle bli ndgon utsikt for dem
att ernd battre lefnadsvillkor, storre bildning
och en hogre sedlig stdndpunkt.

Genom en sammanslutning skulle denna
kars medlemmar pa manga satt kunna for-
béattra sin stdllning, blifva hvarandra till hjalp
och gladje och fa tillfalle att 6fverlagga om
gemensamma intressen.

S& langt froken Adelborg. | den férhopp-
ning att -Fredrika Bremerforbundets utredning,
som inom kort utkommer i uttryck, skall
kunna verka vackande och ©nskemalet —
en organisation af Stockholms kontors- och
butikbitraden — uppnas, vill jag lamna en
redogdrelse for en af de forndmsta foreningar
af kvinnliga handelsbitréden, som finnas, den
namligen, som for 13 ar sedan bildades i Ber-
lin och sedan tjanat till monster for en mangd
liknande foreningar bade inom och utom Tysk-
land.

Denna forening, som tillkom pa initiativ af
banktjanstemannen Julius Meyer, hvilken &nda
till sin i febr. 1902 timade dod var dess nitiske
och afhallne ordférande, omfattades redan fran
forsta stunden med lifligt intresse bade af
de kvinnliga handelsbitrddena sjalfva och af
principalerna inom handelskaren. 1 borjan af
ar 1902 raknade den 14,306 medlemmar.
Mycket och ihardigt arbete har naturligtvis
behofts, innan foéreningen natt sin nuvarande
storartade utveckling, men &nda fran borjan
visade den sig fylla ett verkligt behof.

Dess uppgift ar dels att forbattra de kvinn-
liga kontors- och butikbitrddenas ekonomiska
stallning, dels att motarbeta missférhallanden
inom yrket och hdja dess samhalleliga anse-
ende. Verksamheten ror sig inom manga olika
omréden, men kan indelas i tre hufvudafdel-
ningar: platsformedlingen, afdelningen for yr-
kesutbildning och allmén bildning, samt sjuk-
hjalps- och understbdsafdelningen.

I Berlins centrum vid en af de &ldre ga-
torna ligger foreningens byrd. Lokalen bestar
af 15 rum i 3 vaningar, trefligt inrattade till
olika expeditionsafdelningar, hvar och en un-
der sin forestandarinna. For dem, som komma
att hora sig for om platser, finnas tre vant-
rum, som under férmiddagarna vanligen &ro
fullsatta. Ett ar l&srum, med en mangd olika
tidningar och tidskrifter, ett &r afsedt for ny-
begynnare, ett for redan praktiserande konto-
rister och bitraden. Platsférmedlingen &r or
ganiserad pa monstergillt satt och omfattas

€va ljellman & Co hushallsskola
Matsalar & Café & Drottninggatan e
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med ett enastdende fortroende af arbetsgif-
vare och arbetssbkande. Massor af anmal-
ningar om lediga platser inflyta hvarje dag
fran alla delar af Tyskland. Ar 1900 anmal-
des ensamt i Berlin 4,093 platser for kvinn-
liga handelsbitraden. Af de under samma ar
till 5,672 uppgaende platssokande erhollo 3,118
platser genom byrans forsorg, dessutom be-
sattes 475 elevplatser. For féreningens med-
lemmar &ar platsformedlingen fri, utomstaende
erldgga en obetydlig afgift.

Afdelningen for yrkes- och allménbildning
inom féreningen har ett stort och viktigt om-
rade for sin verksamhet. FoOreningens stiftare
hade fran borjan insett, att om de kvinnliga
kontors- och bodbitradena pa ett nagorlunda
fordelaktigt sétt skulle kunna téfla med de
manliga, borde de fa tillfalle att o6ka sina
fackkunskaper. Deras yrkesutbildning lamna-
de i allménhet mycket 6frigt att 6nska. Se-
dan 1890 har fdreningen aftonkurser, dar un
dervisning i tyska, handelskorrespondens, bok
foring, handelslara, sprak, stenograf! m. fl.
amnen meddelas gratis at féreningsmedlem-
mar. Dessutom har féreningen en &afven ut-
om Tysklands gréanser berémd handelsskola
for yngre flickor, som amna &gna sig at han-
del bitréadets yrke. Skollokalen, som &r bela-
gens i narheten af byran, -d&r mycket enkel,
men ljus och rymlig, den tjanar afven till
samlingslokal for smérre grupper af forenings-
medlemmar.

For sina medlemmars allménbildning sorjer
féreningen genom anordnandet af populérve-
tenskapliga forelasningar, aftonunderhallningar,
diskussioner o. s. v. Konsert- och teaterbil-

jetter till modererade priser std dem &fven
till buds, och slutligen forfogar foreningen
ofver ett mycket valforsedt bibliotek, hvari-

ffan hvarje dag mer an 100 bocker utldnas.
I biblioteket tilloringa manga medlemmar sin
middagsrast efter att ha intagit sin maltid
pa nagot folkkok eller mindre serveringsstalle.

Tredje hufvudafdelningen inom féreningen
omfattar forst och frdmst sjukkassan, som er-
bjuder sina medlemmar fri lakarvard, fri me-
dicin, fri sjukkassevard och en daglig »sjuk-
penning» af 1 mark—1 mark och 50 pfennig
under hogst 26 veckor. Afgiften till sjukkas-
san ar for ar 12—18 mark.

Vidare har foéreningen traffat ofverenskom-
melse med en mangd valkdnda sommarpen-
sionat i olika trakter i Tyskland om rabatt &
inackorderingspriset, sa att medlemmar, som
ha nagon tids sommarledighet, utan alltfor
stora svarigheter kunna tillbringa denna tid i
skog- eller sjotrakt. Manga medlemmar, hvil-
kas halsa fordrat en tids landtvistelse ha, da
de ej haft rdd att sjalfva bestd sig den, skic-
kats till landet pa foreningens bekostnad. Det
ar till stor del genom féreningens hvarje var
darom till Berlins affarsinnehafvare utsénda
cirkular, med anhallan om att de matte gifva
sina bitraden nagon liten sommarledighet, som
den forr mycket ovanliga semestern borjat in-
foras for de kvinnliga handelsbitrédena i
Berlin.

Flere af de lagliga bestimmelser, som fin-
nas angdende i industri och handel anstallda
personer, har for 6frigt tillkommit genom den
social-politiska verksamhet foreningen for kvinn-
liga kontors- och bodbitraden utvecklat. Sa
t. ex. lagen om att larlingar och bitraden i
detaljaffarer intill sitt adertonde ar aro skyl-
diga att besoka nagon fortsattningsskola, be-
stdmmelsen om att sdndagsarbetet for bodbi-
traden ej far upptaga mer an 5 timmar och
afven en bestdmmelse om skyldighet for prin-
cipaler att gifva bitrdden, som skola lamna
sin plats, tid att hdra sig fér om ny anstéll-
ning.

Prospekt och upplysningar fritt,
Damrum.

Rek. for béttre flickor som Gnska omsorgsfull undervisning i matlagning, finbakning och desserter.
Matsalar med godt och rikligt bord. ~

| Gafeet frukost-, supé- och kaffeservering. Tartor, bakelser, kaffetrdd af egen tillverkning serveras och séljas.
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Déarigenom att den lamnar sina medlemmar
rattshjalp och juridiska rad gratis, ar fore-
ningen dem i manga fall ett ovarderligt stod.
Detta kan ske darigenom att flere skickliga
jurister med uppoffrande godhet bista de for-
eningsmedlemmar, som véanda sig till dem.
I foreningsorganet, som utkommer d. 1 hvarje
manad behandlas alla for kopmannen och de-
ras bitraden viktiga fragor pa ett sakkunnigt
och populéart satt. Bladet redigeras af for-
eningens generalsekreterare, nationalekonomen,
d:r J. Silbermann, som &afven &r chef fér by-
ran, hvars mangsidiga arbete han leder med
sallspord organisationsformaga och takt. For
ofrigt besdrjes foreningens angelagenheter till
storsta delen af kvinnliga krafter.

Det ar frdn en ringa borjan denna férening
for kvinnliga kontorister och butikbitradden ut-
vecklat sig till hvad den nu &r. Framst ge-
nom sin stiftares och sin styrelses nit och
energi, men icke minst genom de kvinnliga
handelsbitradenas eget arbete for féreningen
har den blifvit icke blott en af de storsta
organisationer af arbetande kvinnor, utan en
organisation, som tages hansyn till och rak-
nas med bade af stats- och stadsmyndigheter.
Utom det att genom denna férening de kvinn-
liga handelsbitradena i Berlin fatt en mera
aktad och tryggad stéllning, har den véasent-
ligt bidragit till att hoja aktningen for kvinn-
ligt arbete i allménhet.

En dylik férening, hvars uppgift vore att
stddja och héja. de kvinnliga kontors- och bu-
tikbitradena, hur val behofves icke en sadan
afven hos oss. Matte den icke endast vara
ett onskemal, utan blifva verklighet, snar
verklighet ! Gerda Meyerson,

»AUX QUAIS», VENEDIG. TAFLA | OLJA PA PARIS-
SALONGEN 1902 AF ERIK NORSELIUS.

RAN MONTPARNASSE OCH MONT-

F MARTRE. ATELIERINTERIORER
AF EDVARD STJERNSTROM.

R salongen» forra varen hade jag lagt
marke till en duk, upphéangd i

stora salen, som sd att sdga utgor en »salle

Kurs & 3 méanader.

HOS ERIK NORSELIUS.
EDAN VID mitt forsta besok & »Paris-

den forsta,
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ERIK NORSELIUS | SIN ATELIER.

d’honneur», vanligen reserverad for infédde
artister, och vid hvarje féljande visit stan-
nade jag sedan alltjamt framfoér densamma.
Jag vet ej hrad det var i denna tafla som
sa sarskildt tilltalade mig? Motivet var helt
enkelt, utforandet lika s, utan allt effekt-
sokeri, ingen fargprakt, ingen konstlad »mise
en scéne.» Det var ett gatumotiv fran vara
dagars Venedig; dock fran det Venedig, hvilket
herrar malare mera sallan anse vardigt att
atergifva.

Det var ej staden med sina marmorpalats,
kanalerna med sina gondoler. Man sig ej
tillstymmelsen till de obligata »Suckarnes bro»
eller »San Marcolejonet». Men det var lika
fullt ett stycke Venedig.

En liten gata eller rattare sagdt en gréand,
i ett af stadens fattigkvarter.

Det &r vid middagstid, och Italiens glddande
sol star i zenith. Man ser en husgafvel,
under hvilken nagra arbetskladda personer
sOka skugga och en smula svalka. 1 fonden
ett helgonskap. Till vanster hafva vi lagunen,
ned till hvilken en embarkeringstrappa leder,
med en mangd fiskarbatar, hvilkas réda segel
gbra sig charmant mot himlens och vattnets
bla.

Med trotta, sldpande steg hemvénder en
fattig arbetarehustru efter att for nagra fa
»soldi» hafva anskaffat de nddiga ingredien-
serna till en frugal »polenta» eller en »risotto».

Med dessa enkla detaljer hade dock artisten
vetat dstadkomma en tafla, hvars verkan var
forunderlig! Den bar namnet »Aux quais».

Vi hade, som sagdt, redan flere ganger
stannat framfor denna duk, .utan att dock
komma oss for att se efter dess maéstares
namn. Att bladdra i en katalog ar oss nastan

ALBIN,
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lika motbjudande som
det var att som skol-
pojke i varlden »sla»
i lexikon, och tagande
alldeles for gifvet, att
vi skalle motas af ett
mer eller mindre obe-
kant franskt namn, ha-
de vi i det langsta be-
sparat oss denna moda.
En dag o6fvervunno vi
likval véar aversion och
funno d&: »N:o 1, 374,
Erik Norselius, svensk,
elev af Courtois.»

Min forvaning var
lika stor som min till-
fredsstallelse! Det for-
vanade mig, att de her-
rar af bestyrelsen, som
haft att ordna med taf-
lornas placerande, for
en gang frangatt sin
princip: »de basta plat-
serna at vara egna ma-
lare», och det gladde
mig att detta undantag
fran regeln skett for
en landsman.

Jag har sedan hort,
att fallet ar tamligen
enastdende, och att det
aldrig forr handt, att
en svensk suttit i den-
na sal. Artisten sjalf
har visserligen, med en
anspraksloshet som gor
honom all heder, sokt
forklara saken pa det
satt, att man tagit ho-
nom for att vara frans-
man pa grund af nam-
net!  Norselius skulle
namligen hafva en viss likhet med de i syd-
frankrike sa vanliga namnen: Darius, Marius,
Pompilius och andra med klassisk klang! Men-
denna foérklaring vilja vi ej taga for god, utan
tro, att man for en gangs skull latit den
patriotiska egoismen vika for den rattvisa

PARIS, FOTO

»GRASSE MATINEE».

BRETAGNE, SOMMAREN 1902.

och opartiskhet vid bedomandet, pa hvilka
hvarje internationell téflan bor vara grundad.

Att taflan, sedan jag fatt veta hvem mastaren
var, skulle for mig f& annu mera intresse var
sjalfklart.

Det var emellertid med en viss spanning
som jag emotsdg herrar konstkriticis ut-
talanden ofver densamma.

Tilltron till min egen omdomesférmaga be-
traffande konst &r namligen ganska ringa,
och det har sa ofta handt att mina &sikter
i detta afseende befunnits alldeles motsatta
den mera skolade kritikens.

Denna gang hade jag dock ej tagit miste,
ty med tillfredsstéllelse har jag sedan last
de mest ampla loford 6fver denna tafla.

Franska tidningar, bland dessa »Journal
des Débats», hvars »salongkritiker» detta &r
var ganska njugg pa loford, agna den lika
ldnga som smickrande granskningar. De sven-
ska tidningarnas héarvarande representanter
hafva enstammigt berémt den och finska >Hnf-
vudstadsbladets» skrifver sd har: »Bland skan-
dinaverna (sdledes ej blott svenskarna) vill
jag sarskildt framhalla Erik Norselius' vene-
tianska gatumotiv. En préktig soliditet i ut-
forandet, ett sammetsdjup i fargen, en vibre-
rande luft kring figurerna. Det ar en malare
som lyckats fa fram, just hvad han velat
sdga — — —»

Den fotografi af taflan, som vi har ater-
gifva, kan ju hafva sitt intresse for l&asaren,
afven om den endast gifver en svag erinran
om originalet och helt ofullkomligt motiverar
den succés det samma gjort.

Vi kande ej herr Norselius, men vart be-
slut att om mojligt fa inregistrera honom i
Iduns samling af harvarande konstutdfvande
landsmén hade mognat, i och med det vi
sett hans taflor, och en vacker hdstdag be-
finna vi oss a den lilla, landtligt stilla och
idylliska Rue Bourgeois, strax bakom gare
Montparnasse. Vi skulle ha gjort denna visit
langt forut, men vi visste, att herr N. hela
sommaren legat i Bretagne och férst for ett
par dagar sedan hemkommit.

Det var n:r 15 vi sokte! Vi trdda in genom
ett par prydliga gallerportar och befinna oss
pa en rymlig gard, flankerad af en mangd

TAFLA |1 OLJA AF ERIK NORSELIUS.
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sma paviljongsliknande byggnader, bvar och
en omgifven af en liten tradgardsanlaggning.
Egendomen var en af dessa foér Montparnasse
s karaktaristiska artistkolonier, hvilka till
folje kontrasten med de omgifvande dystra
stenkolosserna verka &annu mera ljust och
gladt, luftigt och soligt.

Nar vi kommit hit in, rdkade vi forst i
forlagenhet, hvilken af alla dessa dorrar vi
skulle vélja. Ett visitkort pa en dorr ser
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man aldrig hari N&gon portvakt kunde vi
ej heller upptdcka, men daremot moétte oss
en stor grann »gordon-setter», som, fran att
till en boérjan hafva visat sig ganska fientligt
stdmd, dock snart, sedan han i mig igenkéant
hundvéannen, fran ett doft morrande 6fvergick
till de mest stormande vanskapsyttringar.
Men trots sin goda vilja kunde han ej gifva
mig upplysning pad hvilken port jag borde
klappa.

2. MALMBERGET.
5. VINTERMOTIV FRAN
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3. VALKOMMAGRUFVAN VID MALM-
»KAKSTADEN», MALMBERGET.

Bast jag star dar i valet och kvalet, far
jag hoéra hvisslas en melodi, som forefoll mig
alldeles sarskildt svensk, och min férmodan
blef visshet, ndr jag efter hvisselpreludierna
horde én vacker rost stamma upp:

»En stjarnklar natt ses Kun%soholmsligan taga
Till Kungsholmstull, med »skapet» under arm».

Den &rade lésaren kanske kénner detta prakt-
prof pad var nyare folkdiktning, som &r kand
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Enligt referat af meddelande fran Svenska
Tandlakareséllskapets kommitté for undersok-
ning af gangse antiseptiska munvatten pa Inter-
nationella Tandl&karekongressen i Stockholm den
15 Aug. 1902 &r

STOMATOL

ovederségligen det munvatten, som béast uppfyller
de fordringar medicinen och tandhygienen stélla
pd <t bakteriedodande och sjukdomsférekom-
mande preparat for tandernas och munnens vard.
STOMATOLFABRIKEN, Stockholm.

H M. Konung-ens Hofleverantor.

under namnet af
marsch» ?

Dessa hemlandstoner gjorde att jag emel-
lertid snart hade funnit sangaren, hvilken,
som den fyndige lasaren nog redan anat, ej
var nagon annan &n artisten vi sokte.

Sedan vi forestallt oss och omnamnt anled-
ningen till vart bestk samt af var artige vard
placerats i en bekvam soffa, bdrjade denne
senare med &lskvardt tillmotesgdende :

»Jasd, ni har sett min »Aux quais» a salon-
gen! Ja jag hade tur med den. Kanske den
har nagra af de fortjanster en valvillig kritik
behagat tilldela den. Sjalf ar jag emellertid
endast mattligt ndjd med den. Den ar pa
satt och vis ett hastverk, och jag har en
hel mangd andra dukar fran Venedig, som
jag staller langt hogre. Har skall ni fa se.»

Och nu visade han mig ett 10-tal vene-
tianska motiv.

Bland dem, som mera slogo an pa oss, var
en scen fran ett fisktorg, i kompositionen
mycket paminnande om »Aux quais», med
sina praktiga folktyper och sin solmattade
dager, samt en liten fortjusande »nocturne»,
6n San Giorgio med sin kyrka (dar Pio Nono
smordes) i manbelysning.

Bada dessa taflor framtrada ganska tydligt
pa herr Albins fotografi Den senare ar just
den som &r placerad 3 staffliet framfor artisten,
och gaf mig herr N. betrdffande densamma
féljande upplysning:

»Denna duk &r afsedd att skankas till ett
lotteri som kommer att anordnas af »La
Société pour sauvetage des Enfants». Jag
hade for en tid sedan ett ytterst artigt bref
fran Mr. Paul Déschanel (forre kammarpresi-
denten) med forfrigan om jag hade nagot jag
ville skanka till detta behjartansviarda &nda-
mal, och nu skola de f& denna.

Men nu skall ni se, hvad jag'malat i som-
mar. Jag har legat tre manader i Rothéneuf
och Cancale och har darifran ej mindre an
ett 20-tal dukar.»

Nu fingo vi se en annan sida af herr Nor-
selius konst, &afven denna lika fortjanstfull,
syntes det o0ss.

Det var ej langre Venedig med dess palats
och kakar, dess rorliga folklif och dess dods-
stilla laguner. Det var den karga bretagnska
kusten med dess ginstkladda klippor och skér
och dess maktiga haf. Vi sadgo dess strander
under hdg- och lagvatten, »La Manche» under
stiltje eller i vildt raseri, i solbelysning och
mansken. Vi sago sma idylliska fisklagen,
ensamma fyrtorn, batar under fiske och seg-
lats. Och alla dessa praktiga folktyper, dessa
Bretoner och Bretonner, som i sd mangt och
mycket padminna om vart eget skargardsfolk,
som lefva har for sig sjalfva, utan att lata
acklimatisera sig med det galliska elementet,
strangt hallande pa gamla sedvanjor och
talande sitt eget sprdk. En genomsund folk-
race, goda manniskor och lojala undersatar,
blott man ej ror vid deras gamla réattigheter.

»Kungsholmsligans parad-
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I detta fall tdla de ingen inblandning, och
vi erinra oss fran forflutha sommar, med
hvilken energi man i Bretagne motsatte sig
tillampandet af kongregationslagen.

Vi atergifva har en interior af ett dylikt
bretagnskt hem, efter en af Norselii dukar,
som mycket antagligt kommer att blifva syn-
lig p& en kommande »salong».

Taflan, som artisten benamnt »Grasse Mati-
née», hvilket vi skulle kunna oOfversatta med
ungefar »sjusofvare», visar o0ss paret Boitrels,
Norselii vardfolk under Cancalevistelsen, dag-
ligstuga. Af inredningen kunna vi se, att vi
befinna oss i ett burget hem.

Mor kokar sylt, under det att far sjalf
annu ligger och urar sig. FoOr att emellertid
ej lasaren skall f& nagon dalig tanke om pére
Boitrel, vilja vi ndmna, att han &r lots, och
att han natten forut varit med om en mera
afventyrlig bergning och saledes kan ha rattig-
het att hvila ut. Vidare kanske nagon finner
det dar karlet pa bordet en smula »mal placé»,
och alt det lampligare borne haft sin plats under
sdngen? Ja, det &r icke utan att vi &ro af
samma mening, men da vi gjorde en liten
antydning hérom, foérklarade konstndren helt
resolut, att detta ej late sig gora, ty da skulle
taflan forlora en god del af sin stdmning som
»grasse matinée», ty i.en.sddan ingar att den
som njuter en dylik, skall hafva det sa bekvamt
som mdjligt! Och for resten har denna typ
af husgeradskarl har i Bretagne en betydligt
storre anvandning &n hos folk i allménhet,
och kan det har i fraga lika val innehélla
cider som nagot annat! Gubbens portratt pa
vaggen ar maladt af ingen mindre an G. Clairin,
som under flere somrar haft sitt hem hos
Boitrels. Och efter dessa sma upplysningar
kanske vi lamna den préktige gubben i fred|

Det skulle vara oss svart att afgora, hvilken
genre egentligen &ar Norselii férndmsta. Vi
voro lika tilltalade af allt hvad vi sdgo.

Utom héar uppréknade dukar visade han oss
afven ett par portratt, en fortjusande grupp
unga italienska flickor, som spela »lotto»,
samt till sist en stor tafla med bibliskt motiv:
»Kristus i Getsemane.»

Men det ar ej blott i olja herr N. malar,
vi sdgo afven vackra prof pa hans konst i
akvarell och pastell. Han &r &fven fotograf,
»tres distingué», som sarskildt studerat kon-
sten att atergifva malningar, en specialitet
vanligen foga uppdrifven hos vara yrkesfoto-
grafer.

Under var ganska nargangna inspektion i
den stora, trefliga ateliern upptackte vi afven
ett par dukar af gamla italienska och flamska
mastare, som sakert skulle vackt en kannares
beundran, ehuru de ladmnade oss tamligen
oberérda. Sma vackra saker i skulptur samt
en mangd kuriosa lade vi ock marke till.
Bland annat en liten medalj i brons, slagen
ofver Emile Zola under dennes landsflykt.
Betréaffande denna berattade herr N. féljande,
som kanske torde hafva sitt intressse, helst
jag tror att saken &r tédmligen okénd t. o.
m. har.

Beundrare af Zola, hufvudsakligen iném
harvarande artist- och literdra kretsar, hade
salt igang en insamling for anskaffandet af
medel till praglandet af en medalj 6fver »san-
ningskampen». Tva tusen namn tecknades
och de influtna medlen rackte ej allenast till
en medalj i guld, vagande ej mindre an tva
kilo, som ofversandes till Zola, utan hvar och
en af subskribenterna fick ock en mindre
penning i brons. Norselius var en bland dessa
tva tusen, ett forhallande som forresten beredde
honom atskilligt obehag, ty vi skola erinra oss,
att mot Zola och hans fatal vanner stod nastan
hela det 6friga Frankrike.

Nu till sist afven nagra personalia. Erik
Norselius ar stockholmare, »kungsholmspojke»,
som han behagade uttrycka sig. Hans far ar
apotekaren N., innehafvaren af »Hjorten»,
och hans mor, fodd Sandahl, ar en syster
till den framstédende, framlidne arkitekten.
Fodd 1874, han har en aldre bror, kapten i
flottan, samt en yngre, gymnastikdirektor i
Havre. Efter mera prelimindra studier for
ritlararen .Conny Burman bérjade herr N. vid
17 ars alder som elev under AIlf. Wallander.
Deltog i dennes & Sundby och Oréker anord-
nade kurser samt foljde sedan med méstaren
till Italien, dar han uppeholl sig langa tider
i Milano, Verona och Venedig. Ar 189(5 kom
N. till Paris, dar han allt sedan dess haft
sin vistelse, med undantag af sommarmana-
derna, hvilka han vanligen tillbringat i Italien.
Har har han studerat for storheter sadana
som Girardot, Jean Paul Laurentz samt forst
och framst for Courtois och Prinet.

I » Fiirstenbergska galleriet» i Géteborg finnes
en af Prinets basta saker, en duk benamnd
»danslektionen», som torde vara kand af fler-
talet lasare.

Pa var fraga, hvarfor herr N. aldrig hemma
i Sverige visat nagra prof pa sin konst, sva-
rade han skdmtande med att anféra det dar
ordspradket om »profeten i eget land», »men,»
tillade han litet spydigt, »sedan nu ni. god-
hetsfullt atagit er att »lancera» mig, sd kanske
jag anda snart gor ett forsok!»

Pa annu en fraga vi framstallde, om han
ej salde sina taflor, dd han kunde ligga inne
med ett sd stort lager, svarade han: »jo visst
sdljer jag, men jag har dein lilla- svagheten
att vilja ha betaldt for mina saker; lyckligtvis
aro taflor en af de fa varor, som ej forlora
pa att lagras!»

*

Denna min forsta visit & rue Bourgois, som
gjordes mera & »ambetets vagnar», har sedan
atfoljts af andra af mera privat natur, och har
jag under dessa i Erik Norselius funnit ej
endast den begafvade och arbetsamme konst-
naren, den glade och angendme séllskapsbro-
dern, utan afven en man, som bland andra
gafvor afven ager den att vinna sympati och
aktning hos alla, med hvilka han kommer i
berdring.

OFVAN POLCIRKELN. BILDER FRAN
DEN NYA MELLANRIKSBANANS TER-

RANG,
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DUN omnamde foér nagon tid sedan den
I serie ypperliga bilder frdn var nordligaste

jarnvdg och de trakter den berdr, som har i

Stockholm exponerats af fotografen Melander
fran Malmberget. Har kan nu meddelas, att
Idun lyckats forvarfva hela denna enastadende
fotografisamling samt reproduktionsratten till
densamma, i afsikt att under arets lopp ut-
gifva den i form af ett planschverk, ett arbete,
som sdkerligen kommer att!blifva af synner-
ligt intresse, alldenstund de valda motiven
utan undantag aro ansldende och karakta-
risiiska, de flesta dessutom erbjudande vyer
af en storslagen natur, som i sitt strdnga
majestat gor ett verkligt sublimt intryck.
For ka&nnedomen om denna hdgeligen intres-
santa och for turisten lockande del af vart
land, afvensom om den jamforelsevis korta
stracka af vart broderland, som jarnvagen
genomloper, bor ett sadant verk blifva af
nastan oskattbart véarde sa mycket mer som
om dessa nejder finnes endast foga publiceradt
sa i ord som bild.



Det ar nagra smakbitar nr denna samling,
som Idun harmed framlagger for sina lasare.
Af de fem bilderna i dagens nummer ser
man icke s& mycket af naturens ensliga ma-
jestat, utan fornamligast karaktarsfulla bilder
frAn de samhallen daruppe, som bilda den
nya banstrackningens utgdngspunkt pa sven-
ska sidan: fran Gellivara och frdn Malmberget.
De flesta af dem annonsera sig redan vid
forsta anblicken sdsom vyer fran falt, dar
civilisationens och odlingen pionidrer drifva
sitt tunga arbete under oaflatlig kamp med
ett hardt klimat och under umbérande af
mycket, som vi lart oss inrangera bland fér
ett dragligt lif absolut ndédvéandiga ting.

Vi se forst en totalvy af Gellivara kyrkoby.
Gellivara har lange varit den forndmsta orten
i den del af vart land, som ligger norr om
polcirkeln, och dess yttre ar pragladt af ett
for framlingen Oofverraskande klart framtra-
dande drag af valméaga, ett kynne sa att saga
af besutenhet och bofasthet, som &r sallsynt
uppe i detta nomadernas land. Med sin cen-
trala kyrka af trd, verkningsfull till det yttre,
sitt originella tingshus, sitt Grand hotell (till
vanster om kyrkan mot bakgrunden) sin stora,
ytterst lifliga jarnvagsstation, sin villa Fjall-
nas, sitt turisthotell (uppbyggdt liksom Fjall-
nas af Ofverste Bergman till bostad) och en
hel del ansenliga byggnader dessutom, gor
Gellivara afgjordt intryck af hufvudort och
manga af Sveriges smastader ligga redan efter
denna by i frdga om folkmangd. Na&r en
gang Norrbottens till arealen orimligt stora
lan kommer att delas, ar jag viss om att det
nya lansresidenset kommer att forlaggas till
Gellivara, &afven om Malmberget, Kiruna och
mojligen andra vid den tiden uppstandna gruf-
stdder hafva flerdubbelt storre befolkning.
Och tiden for en sadan atgard ligger sanno-
likt ndrmare, &n vi nu aro bendgna att tro.

Gellivara ligger pa en bergomkransad slatt
med sundet i sdder, Malmberget i nordvast
och Nautanen, det nyupptickta kopparberget i
norr. Vaster om Dundret utbreder sig Vas-
sari trdsk med holmar, uddar och nas, och
utefter det jattelika fjallmassivets fot ringlar
sig Vassari alf. Dundrets imponerande ver-
kan beror for ofrigt mindre pa dess hojd,
som icke ar sd oOfvervaldigande, utan pa dess
oerhdrda massa.

Nasta bild ar fran Malmberget, Lappmarkens
forsta grufstad, som redan vuxit langt forbi
Gellivara i folkméngd. 1 foérgrunden se vi
ett stycke af den mangomtalade kakstaden,
som dock héar presenterar sig jamforelsevis
hyggligt. Den stora angskorstenen till van-
ster i bakgrunden tillhor elektricitetsverket
och byggnaden narmast till héger darom &r
kontoret, medan disponentbostaden skymtar
fram &annu ett litet stycke langre till hdger,
skyld till halften af glesa granar. De byggo-
nader, som synas i forgrunden, och om hvil-
kas arkitektoniska »stil» man nog kan dis-

putera, aro tydligen tillkomna pa allra sista
tiden.
Bilden n:r 3 kompletterar pa ett fortraff-

ligt satt den nagot 6de och folktomma vyen
ofver en del af bostdderna. Det ar grufvan
Valkomman, som vi har se, och ehuru arbetet
visserligen for en stund afstannat, och man
star och poserar for fotografen, ser grufvan
dock afven i djupaste hvardagslag féga mindre
liflig ut, ty har drifves s. k. angbrytning lik-
som vid Tingvalls kulle och flore andra af
grufvorna har uppe. De manga sparen och
tippvagnarna, som std lastade med malm eller
vanta pa att lastas, visa att utfrakh-n af den
brutna malmen sker pa lattaste och bekva-
maste satt.

Vyerna n:ris 4 och 5 gifva oss en battre
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forestéllning &n n:r 2 om skalet, hvarfér den
hopgyttrade samlingen af provisoriskt upp-
forda arbetarebostader fatt benamningen »Kak-
staden». Ett »kaffé» med ett sddant yttre
som a fotografien presenteras later nappeligen
tdnka sig annorstades &n i Lappland och moj-
ligen Klondyke. Men nar snon técker
marken, gémmer bort allt skripet och pudrar
de maleriska furorna och de gleskroniga gra-
narna, da kan, som betraktaren af bilden n:r
5 sakert icke skall bestrida, till och med en
kakstad erbjuda en vacker anblick.
L. A. Ahlgren.

en bortgldtmda saffrans-
Q BULLEN. EN SANNSAGA FRAN
J N FOR IDUN AF SNORRE.

och ville vara ett monster som husfru

och matmoder. Infér sina tjanarinnor
hon framstd som oupphinnelig i fraga om
sparsamhet och omtanke. Ve dem, om nagot
i skafferiet stod bortgldmdt, surnade eller mdg-
lade. Da blef det rafst och rannsakning och
straffpredikan. NAagot sadant skulle aldrig
kunna handa henne, den ofelbaral Innerst i
skafferiet hade hade hon ett det allraheligaste
afstangdt, dar hon ensam férde spiran och
sdg om allt. Dar inne stodo de blanka bleck-
burkarne med hennes beprisade kakor och
bakverk, omtalade i hela staden, och dit in
forsvunno till julen de héarliga pésande saff-
ransbullarne. Och julen kom och gick och
allt gick at som beraknadt var, och nu vore
de skona bullarne slut, forklarade den lilla
frun.

Hande sig sa, att hon en dag lyfte pa loc-
ket till en burk, som skulle putsas och blan-
kas till nasta bak. Och déar — o fasa! —
1dg en stor saffransbulle, alldeles gron af mo-
gel. Hvad skulle hon géra? Icke kunde hon
gd ut med den i koket och lata jungfrurna
se, hur hon latit det lackra brodet fordarfvas.
Hon kunde just se for sig deras skadeglada,
triumferande miner. Nej, pd nagot satt ma-
ste den forintas. Skulle hon »drédnka» den i
sjon nedanfor? Det héallregnade och blaste,
s& promenaden var inte vidare lockande, och
sd kunde den flyta upp vid bryggan, nar Mina
eller Fina kommo dit for att hdamta vatten.
Nej, bradnna den vore sékrare. | salen spra-
kade en praktig brasa, dar skulle den & bale
bréannas.

S& smog hon tillbaka som en tjuf till sitt
eget skafferi, spanade forst ut i korridoren
och lyssnade, om nagon kunde komma, »stal»
sd bullen och rusade med vildaste hjartklapp-
ning in i salen igen, brot den i tva delar och
slangde in dem i brasan. | detsamma Opp-
nades dorren och Fina kom in med diskarne.
Frun att nervost réra om i brasan och breda
gloden ofver. Om bullen atminstone tegat!
Men alla de skbna russinen boérjade protestera,
spotta och frasa som arga kattor. Fina tit-
tade och frun svettades. Sa gick Fina ut och
frun sjonk lattad ned pa& en stol. Men sa
var hon dar igen med nya diskar, och frun
maste ater upp, fa tag i eldgaffeln och breda
ofver Dbattre. Hade hon varit en hammar-
smed, som haft en »smélta» att passa i har-
den, kunde hon icke skott den mera omsorgs-
fullt. Andtligen, andtligen var bullen forkol-
nad och uppbrunnen och kunde icke mera
std upp for att vittna om, att &fven en mat-
mor ibland kan vara slarfvig och glémsk.
Minst af allt trodde val den lilla frun, att
hennes bulle skulle »ga igen» i Iduns spalter
och kanske bli anledning till en larorik diskns-

DET VAR en gang en liten fru, som var
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sion af den sorten, som aldrig tar slut i Idun,
forrén red. sager »stopp».

Mina varda ldunsfruar, hur skulle ni gjort
i den stackars lilla fruns stalle, »stulit» och
brant bullen som hon, eller stigit fram for
edra jungfrur med den i hela dess gronskande
»Har se ni, hur er ofelbara
matmor skoter sitt i det allraheligaste. Det
ma vara en trost for er, om afven ni skulle
fela ibland.»

Hvilket .vore klokast? Huvilket rattast?

EFTERAT.

ET VAR oro i barnkammaren.

Min &ldste gosse hade varit pa landet
hos en skolkamrat, och nu fdorklarade gamla
Greta, att han slitit ut sina finaste skor, sa
att de voro omdjliga att laga.

Jag sdg pa dem, de voro verkligen i ett
bedrofligt skick.

»Tror inte Greta, att skomakare Andersson
kan goéra dem snygga igen?» sade jag.

»Frun ser ju, att bindsulan &r alldeles for-
stord,» och med en sakkdnnedom, som verkli-
gen imponerade pa mig, petade hon pa den
omindsa sulan.

»Men Andersson brukar goéra underverk,
nar det ar frdgan om en verkligt fin sko,» in-
vénde jag.

»Da &r det bast att frun sjalf gar ned och
talar med honom, jag far siga, att jag inte
kan med det hogfardiga herrskapet. Kan frun
tanka sig, att i sondags hade de tva ensam-
ma, tarfliga manniskorna kyckling och jord-
gubbar till middag, och n&r jag sedan kom
ned och fragade fru Andersson, om hon ville
gd med till kyrkan, sd hviskade hon, att
hon skulle stanna inne, sa att ingen storde
hennes gubbe. Jag blef forargad och fragade,
om hon inte skulle linda gubben ocksd. Da
ropade master inifrdn rummet: »Hvad ar det
for vasen? Jag holl just pd att inbilla kyck-
lingen, att han smaltes i en excellens mage!
Tycker inte frun att det &r opassande for
saddant folk att prata pa det viset?»

Jag smalog, det var sa likt Greta, den he-
derliga sjalen. Underklassen, isynnerhet handt-
verkare, foraktade hon djupt. Hon hade gjort
sin larospan i mina foraldrars barnkammare,
och da mina tre pojkar kommo tatt efter hvar-
andra, var jag glad att kunna lamna dem i
hennes goda vard.

Jag tog emellertid skorna med mig och
gick ned koksvéagen, for att komma direkt in
i verkstaden, som var beldgan pa nedre botten
i det hus vi bebodde.

Det var halfmorkt i nedersta trappan, men
da jag blifvit van vid dagern, sdg jag, huru
fint den var ritad med hvita snirklar och
blommor.

Dorren stod halféppen, och den obehagliga
frana laderlukten slog mig tillmote.
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Jag horde Anderssons rost, den lat sa hard
och skarp, att jag drdjde ett 6gonblick.

»Gront skrép, dyra blommor kan du kopa
for mina surt forvarfvade slantar, men skobe-
sparare till lektorns pojkar, det har du rakt
glomt af. Ska du ga till stan igen? sa du,
ja spring bort tiden, sd att du inte hinner
hjalpa till med arbetet.»

Jag horde icke nagot svar, hostade varnan-
de och steg darpa in.

Andersson sag litet flat ut, och har vi af-
handladt skoaffaren och han lofvat att trots
»bindsulan» go6ra sitt hésta, sade han liksom
urskuldande: »Jag skaller pd mor, for att
hon jamt gar och koper blommor, inte passar
det i en skomakareverkstad inte.»

Jag sdg mot fonstret, dar stod fru Andersson
och vred och vande pa ett glas med gull-
vifvor, som omdjligen kunde kosta mera an
5— 10 ore. »Det kan inte master mena»,
sade jag, w»se, hur hela rummet blir ljusare
bara for den lilla bukettens skull, den ar som
en halsning fran skog och &ng.»

»Ja, ja, fruntimmer &' da fruntimmer,» sade
skomakaren godmodigt urséktande.

Fru Andersson fdljde mig ut och stdéngde
sakta dorren. Jag stannade, det forefoll mig,
som om hon ville siaga nagot. Efter nagon
tvekan boérjade hon: »Ser frun, jag har aldrig
haft nagra sma, oeh det ar sa morkt darinne,
sd att inga krukblomster trifvas, men det
kédnns, som jag inte kunde lefva utan att ha
litet gront att se pa.»

Vara blickar mottes. Det var ett skimmer
af dbmhet i hennes sma gra ogon, hvilket gjorde
det fula ansiktet ndstan vackert.

Jag tryckte tyst hennes hand, och vi skildes
at. Emellertid kunde jag sedan aldrig ga
forbi deras fonster ntan att se, om dar fanns
blommor, och alltid stod dar friska sadana.

Pa vintern var det endast ndgra grona blad,
men aldrig var det gamla glaset tomt.

Sa& gingo nagra ar.

En dag fick jag hora, att fru Andersson
blifvit sd sjuk, att hon maste foras till sjuk-
huset och en vecka darefter var hon dod.

Gamla Greta berattade, att master Anders-
son kopt egen grafplats at gumman, »ocH den
kostade hundra kronor», tillade hon. Jag
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maste lamna staden pa nagra veckor
och tankte hvarken pa skomakaren eller
hans gumma, férrén jag kom hem och
gick forbi deras fonster.

Af gammal vana blickade jag ditin.
Dar stod det gamla blomglaset med
nagra granna hogroda nejlikor.

Det forvanade mig. Kanske hade
nagon vanlig sjal gifvit gubben dem.

Veckorna gingo och det blef vinter,
men alltid stod dar blommor i skoma-
karens fonster. Oftast en eller tv4,
men de voro bade vackra och dyrbara.

Eljes sdg det s& dar ovardadt och
forfallet ut, som det brukar gora hos
gamla ungkarlar. Den hvita gardinen
var smutsig och héngde snedt, och den
forr s& prydliga trappan lag full af
sopor.

En l6érdag gick jag in i en af stadens
finaste blomsteraffarer, for att kdpa en

bladvéaxt. Hvem stod dar vid disken pru-
tande pa harliga rosor, om icke master An
dersson! Froken i blomsterhandeln skrattade

och jamkade pa priset, och gubben betalade.
Nar han skulle ga, kande han igen mig och
halsade.

»Koper master Andersson rosor?» sade jag.

Det ryckte till i hans gamla ansikte, och
handen, som holl rosorna, darrade: »Ja, se det
ar till mors graf. Frun minns ju, hon var sa
kar i blommor. Nar hon lefde, fick hon just
inte de vackraste, men sa ska hon &tminstone
ha dem mm». Darpd hviskade han. »Jag be-
héller alltid en eller tvA och satter dem i
hennes glas, det ar nastan som om hon vore
hos mig igen».

Jag fick bradtom att soka efter min nasduk,
och master Andersson fumlade med laset, sa
att froken maste hjalpa honom ut.

Anna Berg.
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MEMENTO MORI.

RAN OSTRA BEGRAVNINGSPLATSEN I GO-
F TEBORG meddela vi i dag nagra stamnings-
fulla vinterbilder. 1 krematoriet, som upp-

fordes ar 1899, har under forra aret tjugu eldbe-

gangelser &gt rum, och medlemsantalet uti Lik-
brannlngsforenmgen ar stadt i stark tillvaxt.

A samma kyrkogard, hvarest krematoriet har
sin plats, finner man flere framstaende méans graf-
var, som utmérkas af vackra monument. Bland
dessa intager skalden och ténkaren Viktor Ryd-
bergs grafkammare férsta rummet. P& en kulle
i narheten af denna ar blldhugigaren Bengt Erland
Fogelbergs sista hviiorum belaget, & hvilket ar
rest en hdg granitpelare, krént af konstnérens
brostbild. Fogelberg foddes i Géteborg den 8 de
aug. 1786 och dog 1 Triest den 22:dra dec. 1854,
hvarifran hans stoft ofverfordes till Sverige.

Strax intill Fogelbergs grafkulle har Goteborgs
stad 1atit uppfora en dyrbar minnessten 6fver Sven
Renstrom — »samhéllets valgdrare».

| sina storslagna donationer, har donatorn dock
rest sig den varaktigaste minnesvarden.

S4 aro Goteborgs Handelsinstituts, Slojdfor-
eningens skolas, St. Pauli kyrkas, Flskhallens,
samt Renstromska Bad- och Tvattanstaltens bygo-
nader tillkomna genom Renstrdms frikostiga testa-
mente till Goteborgs stad.

Sven Renstrom, som sjalf arbetat sig till sin
enorma_férmdgenhet, foddes i Vermland den 3:dje
febr. 1794 och afled i Goteborg den 26:te juni

1869 A. Ben.



SVENSKA KYRKAN | PARIS.
TYANNE JULFESTER | PARIS.

kyrkan i Paris den sedvanliga julfesten for

svensk-norska koloniens barn. Animerad som
alltid var den kanske i &r mera lyckad &n nagon sin
foregangare. De dekorativa anordningarna, i hvil-
ka fornamsta momentet utgjordes af en valdig,
med ljus, sma flaggor, grannlat, god- och leksa-
ker prydd julgran, gjorde de fruar och unga da-
mer, som haft detta bestyr om hand, all mdojlig
heder. Den materiella valfagnaden och de talrika
och delvis vardefulla gafvorna tala godt om den
offervillighet som karaktériserar den svensk-norska
koloniens mera burgna medlemmar.

Efter den vanliga gudstjansten, dar dock det
didaktiska elementet ndgot forkortats, fingo barnen,
uppgéende till ett 70-tal, sld sig ned vid langa,
festligt dukade bord, dar de trakterades med chok-
lad, kakor och andra godsaker. Sedan darefter
mr Bertrand, pastor inom reformerta kyrkan, hallit
ett tal till barnen pa franska — det ar namligen
sd att flertalet af de har fodda barnen battre for-
std detta sprak dn modersmalet — utdelades jul-
gafvorna, utgorande sa val leksaker som nyttiga
ting. Sa en ringdans kring granen, hvarefter man
skred till dennas plundring.

Det radde lif och lust, gladje och gamman i
var vackra kyrka under ett par timmar.

SC")NDAGEN den 11 dennes afholls i svenska
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Trakigt nog lyckades" det ej for var fotograf
trots upprepade forsok, att taga nagra bilder frén
sjalfva festen, hvarfor vi méaste inskranka oss att
har &tergifva en exterior och en interiér, tagna
sedan allt var slut. Dessa bilder kunna emeller-
tid hafva sitt intresse, d& kyrkan boulevard Or-
nano 19 snart nog torde hafva upphért att vara
svensk. Det har namligen sedan manga ar varit
forsamlingens &stundan att fa ett tempel, be-
laget mera centralt, i en trefligare miljo an detta
otreflig'a, illa ansedda kvarter Clignancourt.

Detta &ar verkligen skada, da var nuvarande
kyrka ar s& val till sitt yttre vardig som till sitt
inre smakfull och bekvdam. Men det afsides laget
inverkar menligt p& frekvensen, och det obehag-
liga grannskapet med verkstader och saluhallar
ar ofta agnadt att stéra andakten.

Kyrkoradetss medlemmar med pastor Stadener
och minister Akerman i spetsen hafva med all
mojlig energi arbetat pd kyrkans flyttande, och
tack vare det alldeles séarskilda intresse h. m:t
konungen visat saken kan fdretaget nu anses
tamligen betryggadt, och om ett par ar redan
kanske vi fira var gudstjanst i ett nytt tempel.”»

#

I »Lekstugan», den afdelning af »Svenska folk-
dansens vanner» som nu snart kan fira sitt ettars-
jubileum, och om hvilken i Idun redan ett par
ganger forut statt att ldsa kortare notiser, dansa-
de man har om kvallen julen ut. Utom férenin-
gens egna medlemmar voro &afven nagra utom-
stdende inbjudna.

Ehuru samma afton den forsta operamaskera-
den gick af stapeln, s& hade dock detta forhallan-
de ej utéfvat ndgon menlig konkurrens, ty uppe
i foreningens trefliga, nu festligt och artistiskt an-
ordnade gillestuga hade vid 9-tiden sagda afton
en talrik skara dansanta landsmaninnor och lands-
man mott. Det var en lika brokig som glad sam-
ling. Helgdagskladd allmoge sd val som herr-
skapsfolk i soarédrakt!

Roligt hade man och det dansades s& som man
endast gor det p& logar och bryggor i Dalom.

Ett alldeles séarskildt néje bereddes man genom
herr Svante Nilssons roliga visor och monologer.
Och ej minst treflig var supén, som intogs vid »sit-
tande bord», dar stamningen var hoég och dar tal
och »bordvisor» foljde raskt. Allt som allt, det
led redan langt in p& >sméatimmarne», nar man
till sist brét upp. Men innan man skildes, togs vid-
stdende bild af »Lekstugans» aktiva medlemmar.

De bada damerna i midten aro fru Jensen,
foreningens beskyddarinna och harskarinna i, jag
vagar siga, det mest gastfria svenska hem i Paris,
dar hvarje landsman alltid ar valkommen, samt
fm Svante Nilsson, maka till den ofvan namnde
glade séngaren, som sjalf sitter langst till hoger
(fran askadaren sedt).

Han, som bakom fruarnas rygg héller de bada
unga damerna om lifvet, ar herr Drakenberg, och
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den framfor fruarna sittande, som inskranker sig
att famna sina egna knan, ar herr Janson, hvilka
bada herrar dro foéreningens dansinstruktorer, och
som till folje det fortjanstfulla satt. hvarpd de
fylla detta sitt kall, aro berattigade till ett sar-
skildt omnamnande. FOreningens »spiritus rec-
tor», herr Albin, kanner naturligtvis hvarje Iduns
lasare igen! Om jag nu tillagger att herrn hogst
upp i fonden ar en svensk l6jtnant, anser jag mig
ha gjort skyldig honnoér for var krigsmakt till
lands och installer ali vidare presentation.

Jag slutar denna lilla skildring 6fver den lika
lyckade som angenama festen med en uppmaning
till hvarje ung dansant landsmaninna eller lands-
man, som redan befinner sig har eller arnar sig
hit, att sluta sig till denna forening, som ej blott
ar en dansklubb i vanlig mening, utan har en
vida djupare innebdrd sasom en samlingspunkt,
dar man standigt underhaller minnet och karleken
for gamla Sverige.

Paris jan. 1903.

R. E. S—M.

OJUR NOTISBOKEY.PI

n af arkestiftets vackraste kyrkor
E har nu Sanga pa& Svartsjélandet blifvit genom
den restaurering, som den nyligen undergatt. De
rika me.deltidsmalningarna ha ater dragits fram,
sedan de under arhundraden legat dolda under
kalkrappningen. Alla
kyrkans hvalf och vag-
gar ja, t. 0. m. vapen-
huset aro forsedda med
malningar. | koret ser [ !
man s& de 15 apostlar-
na omvaxlande med
profeterna, kyrkofader
och evaugelister, hvar
och en med for sig ut-
markande insignier. N&-
sta hvalf prydes af bil-
der ur Kiristi lidandes
historia etc. Méanga an-
dra sevardheter finnas
i kyrkan sésom den
dyrbara predikstolen,
ett Amsterdam arbete
fr&n 1600-talet, dopfun-
ten frdn 1200-talet, kru-
cifixet, som nu tjanstgor
som altarprydnad, men
fordom hangde i ett af
hvalfven m. m. Altar-
duken af brokad ar en gafva af drottning Ulrika
Eleonora, hvilken som bekant under sina sista ar
vistades pa Svartsjo slott.

porten till s&anoa kyrka.
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SANGA NYRESTADRERADE
KYRKA

N. KALLSTROM

FOTO.
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Restaureringen har pa ett fortjanstfullt satt
utforts af artisten Vilh. Pettersson, densamme som
restaurerat Husaby kyrka, Dalhems kyrka pa Gott-
land m. fl.

Nils K.

TKOPENHAMNS NYA RADHUS invigdes en dag

den sistforflutna veckan under ett stort tillopp
af manniskor. Den vackra byggnaden, af hviiken
vi i dagsnumret meddela en exteriér, ar som synes
ett arkitektoniskt praktverk och har till upphofs-
man arkitekten Martin Nyrop. 1 originalitet, mo-
numental verkan och gedigen konstnéarlig utstyr-
sel taflar detta rddhuspalats med det basta i Europa
inom 1800-talets arkitektur. Den danska hufvud-
stadens invanare kunna med skal vara stolta 6fver
den magnifika byggnaden, ett dokument i sten,
som ger ett glansande intyg pd den monumen-
tala arkitekturens hdoga och egenartade standpunkt
i vart sddra grannland.

*

T UPPSATSEN OM K. P. U. K. i forra numret

uppgafs genom felskrifning kdpesumman fér
foreningens byggnadstomt vid Brunnsgatan till
20,000 kr. Detta bor ratteligen vara: 80,000 kr.,
hvaraf forsta inbetalningen 20,000 kr.

*

TU-ED DAGENS NUMMER medféljer till Iduns
postprenumeranter n:r 1 af »Kamraten, illu-
strerad tidning for Nordens ungdom.»

»Kamraten», som forut utgifvits af lduns re-
daktion, har fran och med i ar ofvertagits af tid-
ningens mangarige medarbetare, hr Erik Pallin.
»Kamraten» kommer fortfarande att utgifvas med
tva sextonsidiga nummer 2 ganger i manaden och
sysselsatter sig med allt, som kan roa och bilda
den uppvéaxande ungdomen gossar séval som
flickor.

Tidningens program ar att bibringa de unga
»en brinnande fosterlandskarlek, en arlig strafvan
att val fylla hemmets och skolans plikter, en o6p-
pen hag for oskyldig gladje, bildande lek, hardan-
de idrott, ett vanfast kamratsinne i alla lifvets
skiften».

Prenumerationspriset ar 3 kr., och tidningen
kan erhéllas hos alla postanstalter, bokhandlare och
tidningskontor.

LITET OM BARN OCH HYGIEN.

AG ar bara en ung flicka och mangen af mina

aldre medsystrar tycker kanske att det ar

alldeles galet, nar nu ocksad unga flickor borja

yttra sin lilla mening om barnauppfostran.
se, det ar en sak, jag sa grubblat 6fver och den
ville jag nu ta till tals.

Flere af mina vaninnor, bade &ldre och yngre,
aro redan glfta och ha egna smattingar. Jag var
nyligen p& bestk hos en ung fru och naturligtvis
hamtades iillan genast in att visas. Lilla mamma
var s& rar att se pd, nar hon jollrade med sin
alskling, och den bestdmda min, hon ibland tog
pa sig var for Iustlg Jag kuude ej lata bli att
skratta: for nagra ar sen skulle just ingen brytt

sig om, om vannen Clara sett aldrig s& bestamd
ut, men nu ar hon mamma — det_forandrar saken.

Och sa hamtades kaffet in. Ah, s& fint serve-
radt det var, det ar rent af markvardigt hvad
unga par nedlagga for en lyx i den vagen, nu
for tiden! Kopparna voro visst akta Limoges,
vidare assietter att Iagga bréd och kakor pé, for
att inte tala om de sma serviette,rna, som voro s&
smakfulla och s& néastan plégsamt opraktiska.

Men dar var bara tre koppar: en for tant
Aurora, som J’ust kommit, en for mig och en for
vardinnan. Naja, det ar ju alldeles rétt, nog vore
det ju ocksd besynnerligt om lilla Kaja skulle
trakteras med kaffe — en ungdom pé tre varar.
Nar vi sd voro i farten med andra koppen, bief
lilla Kajas intresse vackt, hon tyckte det s&g ge-
mytligt ut och kom fram och stéllde sig bredvid
sin mamma. Som hon nu rakade vara en af de
stilla i landen, s& stod hon blott och sdg menande
ut, men hvem har ej hort »ma, spada stimmor
energiskt pocka pa& sin ratt? Och hvad gjorde
Kajas mamma? Jo, hon tog sin kopp och lat flic-
kan diicka ett par duktiga klunkar. Och hvad
gjorde da tant Aurora? Jo hon ville visa sig alsk-
vard och tog ett praktigt stycke af sin halfatna
bakelse och stack det i Kajas beredvilligt 6ppna-
de mun. Det var bara jag, som inte delade med
mig. Clara tyckte val att jag var likgiltig for
hennes barn och Kaja tyckte, nog att jag var en
snal en, som ville ata upp allt det goda sjalf.

Se har min traga till mammor, tanter och alla
»stora» : hvarfoér skall man behandla barnen sa
otroligt sans géne i det fallet? Har du sjalf, min
bésta fru mamma lust att ata en bit af tant Auro-
ras eller tant Cordulas pdborjade kaka? Tyckte
du inte just i ditt stida sinne att deras lostander
sdgo litet tvifvelaktiga ut... Och om den tjocke
ofversten, han med de, svarta tandstumparna,
rackte fram sitt punschglas at dig, s& toge du
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honom visst for galen, men din lilla gosse skall
ta emot glaset, tacka vackert och dricka. Gor
han det garna? Hveni kan veta det, men mamma
sager: se, hvad farbror ar snall, som tanker pa dig!

Tank efter, alla mammor, aren | verkligen sé
genomtriska att era sma barn ej kunna tankas ha
nagot men af att ata af den mat ni atit af? Na
mamma &r ju alltid mamma, de tvd ha ju stitt
hvarandra sa nara, men pappa, ar han lika ofar-
lig? Och pappas vanner sen, alla de »sndlla» far-
broderna? Och sa sist och slutligen de gamla
tanterna och onklarna. Ah, ni gamla! Bed att fa
se, om lilla Gosta fatt nadgra ny a lander och se sé
in i det rosenrdda lilla gapet med de Sma par-
lorna uti och tag sedan, min vordade tant, nar
du kommit hem, fram din handspegel och f('jretag-
samma inspektion med dig sjalf och sag arligt,
om det &r skal att de tvd munnarna anvanda
samma sked.

Jag minnes sd tydligt en episod fran en mid-
dagsbjudning, jag for icke lange sen bevistade.
| ett kabinett invid matsalen satt barnens mor-
bror ensam och &t; han var slagrérd och hade
litet svart att hjalpa sig ensam vid bordet, dartor
ville han val ej ata tillsammans med oss andra.

MenNar vi slutat, vinkade han den yngsta flickan till

sig och skot tigande — han hade afven litet svart
att tala — sin tallrik fram emot henne, desserten
var blott till halften &ten, re»sten skulle hans lilla
favorit fa. Till en bor]an rorde flickan ej vid
fatet, men d& ropade hennes mamma — och det
var anda ingen ung, ofdrstandig mamma, utan
en kvinna, soin natt fyrtiotalet: »at nu snalit upp
hvad morbror sparat at dig och ge honom en
kyss till tack!» Flickan gjorde bade det ena och
det andra, men utan nagon vidare entusiasm.

Kanske kande hon en instinktmassig motvilja for
denne »underlige» morbror, som s& séllan talade
och som gick sa illa. Han var for resten en stat-
lig karl, men bruten i sin mannadlders fulla kraft
— af ett oordentligt Iif.

Kan nagot sadant tillfredstalla ens de vanli-
gaste hygieniska fordringar? Det faller ingen in
att racka ett begagnadt glas at en fullvuxen (nej,
man later ju diska kopparna emellan hvarje kopp
kaffe) men da det galler barn, f& de &ta och
drlcka efter, snart sagdt, hvem som helst. Det ar
sd vanligt, ingen tyckes fasta sig darvid och jag
vantar ej helh-r att ndgon skall dela min indig-
nation. P& alla olika trappsteg af den sociala
rangskalan moter man samma sak: hos den fat-
tige lika val som hos den rike. Internationelt ar
det &fven: svenskar, norrman, danskar, finnar,,
tyskar — alla dela de lika gemytligt med sig af
sina »tuggor» &t barnen och ryssarna — n'en
parlons pas — eller snarare latom oss tala om
dem med.

Déar gar det lika ogeneradt till afven bland
vuxna. Nar man ater soppa — sd dar i enklare
hvardag-slag forstds — far man bara en sked, och
med den tar hvar och en direkt ur den midt pa
bordet placerade soppskdlen — har man beréttat
mig; litet 6fverdrift ligger val nog héri, men den,
som sett ryssar ata ... Faktiskt ar, att nar en rysk
dam vill visa sig alskvard mot sin bordskavalier,
s& sidr hon af sitt glas vin i hans innan de skala.
Icke ar det just ett bruk, som tilltalar oss vaster-
landingar. Och dock maste man ju tiIIsté att
de 4ro mera rattvisa dn vi. Vi iakttaga sd ménga
ceremonier, d& det galler vuxna, och inga alls,
da det galler barn

Nej, de smé& skola ej f& komma in och snélas
d& det bjudes at frammande, de skola forstds ej
heller bli utan, men f4 hvad de fa ur rena karl,
dar ingen vanlig tant eller farbror druckit ur for-
ut. Det ar dock barnen, som ha de renaste mun-
narna.

Nita.

VID STRANDEN. SKISS FOR IDUN

AF MARISQUI.

H

hvit och blankande Just s& som alla &ndra da-
gar, just s& ... Hon fastholl den skenbarligen in-
nehallslosa tanken for att slippa alla andra, men
de trangde sig fram, tittade ofver, under, pa si-
dorna, oOfverallt, grinade och ropade:

»l dag kan det komma bref, i dag kan det
komma bref.» Bref fran honom, som hittills varit
hennes make, bref att han icke langre var det.

O Gud, det var som en ohygglig drom alltsam-
mans! Men hon var nog vaken, dar hon satt med
hakan stddd mot handerna och den stela blicken
riktad p& sjon, vaken bade natt och dag numera.

Hur hade det kunnat gd sa langt? Hur hade
hon kitnnat se sig tum for tum ranad pa sin
lycka? Foérr, under den langa vantetiden, som
kom, sedan hon skankt honom sin ung-a lifsvarma
karlek, hade hon ofta bafvat. Men hon véantade
taligt och fastdn hon sag att han, da deras bo
andtligen stod redo, ej langre var densamma, li-
tade hon pd sin hanglfveuhet samvaron i det
gemensamma hemmet och pad sin formaga att
gora detta ljust och gladt. Och nar den lilla kom
och hans gladje var s stor, d& jublade det inom

henne af en lycka
storre an sjalfva mo-
ctersgladjen, ty da
trodde hon honom fast
for alltid.

Och nu!!

ON SATT i skogsdungen invid den ljusa,
glada villan och sag utat sjon. Om en
stund skulle eftermiddagsbaten komma.

Dar bakom udden skulle den plotsligt sticka fram,

HiiftiH
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| gér reste han. Hon, den andra, var ocksa
rest, berattades det. Granuvillans unga harskar-
inna, hon med den ormlikt smidiga gestalten, de
vackra lidelsefulla 6gonen och den bedarande
rosten.

Hur hade det gatt till?

»Nog &r det synd om fru T. att hennes man
bara skoter sina affarer och skall lamna henne sa
myckct ensam hér ute Du kunde garna bjuda
henne till dig ibland.» Det var borjan.

Sa traffades de dagligen och promenerade till-
sammans, de tre, sedan blef det de tva, forst lik-
som handelsevis, sedan allt tydligare enligt 6fver-
enskommelse, alla dagar — alla tider.

Hon stred i bérjan en hopplds strid Hon for-
de den lilla till honom, d& hon var som tackast.
Hon prydde hemmet och sig sjélf, sokte aterkalla
sin forlorade ungdom ... men ack! oro och &ngest
forskona icke och hon kande ait hon sdg ut som
en skugga — skuggan af hvad som varit — bred-
vid den andra, som blomstrade under sin brotts-
liga Karlekslycka. Och nar hon &tminstone for
en stund trodde sig hafva honom ater, d& trang-
de genom de uppslagna balkongddrrarna dar borta
dim lockande rostens bedarande melodier med
karlekens mest glédande uttryck.

De voro stulna, tyckte hon. Aldrig hade dik-
taren amnat dem for sddana lappar, sadana tan-
kar! Men hvad hjalpte det? Hon sag, hur han
lystrade, ehuru han sokte délja det, hur en for-
gafves bemastrad nervds oro grep honom. Det
var som om osynliga polyparmar gripit honom,
insnarjt och oemotstandligt dragit honom dit
bort. Och hon var for svag att halla honom
tillbaka.. .

En gang sprang hon fram, slog armarna om
honom och utbrast: »Jag foljer med dig.»

Men hon glémde aldrig den blick han gaf
henne, sd iskall och dock glimtande nastan af
hat, nar han, artigt bugande, som om han talat
med en framling, svarade: »Mer &n garna. Hvart
onskar du ga?»

D4 insdg hon att det var for sent och fran den
dagen reste sig hennes stolthet, hon slét sig inom
sig sjalf och lat honom féras bort... bort for att
aldrig &terkomma. Och i gér reste han. Affarer
kallade honom bort pd en Kkort resa, hette det.
Han undvek att se pd henne, d& han sade henne
farval, men hon s&g pd honom, s&g hur hans lap-
par skalfde, da han omfamnade barnet och dolde
sitt ansikte intill det. N&r han &ter héjde hufvu-
det, métte han hennes fortviHade blick. Ett 6gon-
blick stodo de s&, bleka, ordlésa Ingendera hade
mod att tala.

Kanske onskade han i den stunden allt ogjordt,
kanske hade han d& stannat, om ej den andra
haft hans ord... Hans hedersord!! Hvilken sam-
manstallning! Hon brast i ett skarande skratt nu
efterat vid tanken.

Déar skot batens hvita for fram bakom udden,
pipan ljod, sakta och behagfullt sviangde &ngaren
in mot bryggan. Hon hade velat springa ned,
stracka ut sina hander efter posten och se, men
hon ville ej visa sitt forstérda ansikte for négon.
Tids nog kom det, som méaste komma.

Angbaten strok forbi, nara land. Svallvigorna
broto danande sitt hvita skum mot stranden. De,
som gingo uiat, forsvunno ljudlost i det djupa,
men man sparade dem langt, langt ut. Hon folj-
de. dem med blicken och tankte att sd olika visa
manniskorna sin sorg: somliga haftigt, bullrande
och a4nd& sd snart 6tvergdende, andra stilla, men
barande smartan tyst i djupet.

Dar kom budet med ett bref.

Hon héll det i handen. — Hans stil!

Gud i himmelen, hvad den varit henne kar!
Hur hennes hjarta klappat under gangna &r vid
blotta dsynen af hennes eget namn skrifvet pa ett
kuvert. Hur hon gladt sig i dagar af vantan dar-
p&, hur hon plagats af obestimd &ngslan, d& det
drojt. — Ah, han skref kanske som férr. Hennes
farhdgor voro kanske endast en ofverretad fanta-
sis skrackbilder. Det kunde icke vara mdjligt,
det var icke mdjligt att han kunde svika henne
och barnet. Icke var det mdjligt, att karleken
kunde vara sd rotfast hos den ena och hos den
andra uppryckt, bortblast.

Kanske hade det otroliga intraffat, kanske hade
han i sista stunden insett hvem som &lskade ho-
nom mest och nu kom han ater dngrande, han-
gifven och langtande som under deras karleks
forsta tid. Det var ej mojligt annat.

Men det var mgjligt.

»Karlekens kraf aro oafvisliga,» stod dar.
nes,.6gon stirrade pa orden.

An hennes karlek da, hade den ing-a kraf?
Hon, som offrat sin ungdom, byggt hela sitt lif pa
den! Och han, den andras forradde make, som
granade vid sitt straifsamma arbete, under det att
hon njot frukterna daraf. Hade hans karlek heller
inga kraf?

Hen-

Verksammaste och mest styrkande naringsmedel for
vuxna och barn. Med glansande resultat forordadt af
lakare-auktoriteter.  Starker narverna oeh forhojer
kroppsbyggnadens alla delar.

Hon satt ater med hakan stddd mot handerna
och sag stelt ut 6fver hafvet. ngbaten var for-
svunnen, men dar den gatt fram Iépte 4nnu lik-
som en blank vag ofver vattnet. En vag! Ja,
vagen till glomska och ro gick dar nere. Och
hon hade blott ndgra fa steg dit.

Nu forstod hon, hvarfor hon alltid alskat haf-
vet sd och med sddan tjusning lyssnat till dess
lockande végskvalp. Hor, hur det sjunger om
hvila och ro!

Ah, att f& sofva efter s& manga natters vaka,
att fa glomma allt, allt, bade fréjd, som varit och
ve, som kommit... det var en tanke sa ljuf, att
den rent af var svindlande. — Om det var synd?!
Ah, ett helvete eftert kunde aldrig vara vérre &n
det, hon nu bar inom sig ... Hvila och ro. .. hvila
och ro... Hennes bleka lappar upprepade med-
vetslost orden. Hon reste sig och gick som dra-
gen af en magnetisk strom mot stranden.

»Mammal»

Ett par mjuka armar omsléto i samma 6gon-
blick med fast grepp hennes knan, ett ljuslockigt
hufvud stroks mot hennes kladning och darpa
sdgo tva dgon upp mot henne.

»Mammal!»

Bara ett enda litet ord, men innehallande all
den smekande Omhet, allt det hangifna jubel, som
barnahjarta kan rymma och barnastamma uttala.

Hon stod en stund och s&g med vidgade pu-
piller pad den lilla varelsen, som smdg sig intill
henne, s& mjuknade de forstelnade dragen och
for forsta gdngen pé lang tid brét ur hennes 6gon
en flod af lindrande térar, d& hon upplyfte den
lilla, fast tryckte henne intill sig och snyftade:

»0, jag far inte do. Jag maste ju nu vara
bade far och mor for dig.»

» IFTA SIG FOR PENGAR. ..» EN
SKANSK  RYGDESKILDRING
AF NELLA NORRYALL.

Forts. fr. foreg. nr.

A DEN PLATS, han sedermera tilltradde,
blef han snart uppméarksammad fér sin stora
duglighet och omutliga rattvisa. Och ménga

IDUN 1903

ett haftigt slaganfall. Och den sista och ifrigaste
af den dodes o©nskningar tycktes John ha foga
lust att uppfylla. Han hade nu nara fyra ar varit
»sin egen», men han var and& fortfarande lika
ogift som pa sin tjuguattonde fodelsedag.

Den statlige och mycket uppburne landtbruka-
ren var visserlig’en ing-en kvinnohatare. Alla da-
mer voro honom namligen sd likgiltiga, att han
icke ens gitte hata dem. Visserligen hade han,
som elev vid landtbruksskolan, svarmat en smula,
t. 0. m. for tva flickor pd samma gang. Men nar
ett par af kamraterna plétslint presenterade dem
som sina fastmor, var han den forste som artigt
och uppriktigt gratulerade de, nyforlofvade. Sedan,
under sin ungdomstid hade han hvarken haft tid
eller lust att svarma, och han hade smaningom
arbetat sig in i en sddan liknojdhet for det andra
konet, att han knappast visste, hvdlka af hans
kvinnliga bekantskaper, som voro morka eller
ljusa, sma eller stora.

Det var endast, nar han sdg en ovanligt ful
flicka, som han observerade ndgon olikhet damerna
emellan. Dottern i niarmaste gard till exempel
var ungefar som alla de andra, men hon hade ett
par rysliga 6gon, si idiotiska, att t. o. m. den
kallsinnige grannen lade marke till dem. Blaa
voro de visserligen, och stora ocksa forstds, men
till skapnaden voro de runda och utstdende som
ett par upp och nedvanda tekoppar. Alltid stodo
de vidoppna, och det sdg nastan ut, som om de
héllo pa att trilla ned for de friska, rosiga kinderna.

Hade bara inte Lina haft sddana agon, sd hade
nog Assarsson stannat i narmaste gard och inte
gatt utsocknes, nu nar han behofde hjalp till ladu-
gardsbyggnaden.

Granndottern var alltid vanlig och tillmotes-
gdende, och &ret efter Assarssons ditkomst hade
hennes far en géng sagt s& pass rent ut, att patron
pé& Rydebo bort begripa, hvad han hade att ratta
sig efter.

Det var en vacker vardag, nar de bada gran-
narna stodo och betraktade den brackliga ladu-
garden.

»Det vete tusan, hvad du vantar pa, John,» sade
den lille, trinde gubben. »Jag har pengar, om
det galler. Och — Lina har fler» tillade han
halfhogt och tittade menande p& den ljuse jatten
vid sin sida.

- Denne latsade likval ingenting begripa, och
s&- gick tiden undan, utan att det syntes till ndgon

ar hade ej gatt om, forrdn han var forvaltare pdirskarinna i Rydebos statliga salar. Agaren skulle

den stora egendom, dar han bérjat som ladufogde.

Godsets agare var en gammal ungkarl, som
hade foga lust foér jordbruk, men dess mera for
studier i sitt dyrbara bibliotek, och han 6fverlamna-
de darfér hela omsorgen af egendomens skotsel
&t forvaltaren. Assarsson hade redan fran borjan
vunnit sin husbondes hela fértroende, och sedan
han o6fvertagit hégsta ledningen, blef han af dess
agare behandlad mera som van an som tjanare.
Den unge mannen visade sin tacksamhet genom
att forvalta godset pd ett s&dant satt, att det nu
afkastade betydligt mera an under det forra, en
smula slarfviga regementet.

Umganget med den gamle, fint bildade man-
nen, var af ovarderlig nytta for den praktiske,
alltigenom prosaiske Assarsson. Denne borjade
smaningom kanna lust och langtan efter en hel
del vetande, som han forut ansett for vardeldst
skrap. Den gamle husbonden & sin sida kande
sig mycket belaten med att ha fatt sig en kamrat,
at hvilken han kunde meddela sina rén och sina
idéer. De langa vinteraftnarna, da landtbruket
l1ag nere, tillbringade de b&da vannerna mestadels
i studerkammaren. S& hade &ren gatt, utan att
Assarsson en enda gang tankt pa ndgon forandring.
Men den dag da forvaltaren tyllde tjuguatta ar,
ofverraskade honom husbonden med ett alldeles
ovantadt forslag angdende bagges deras framtid.

»Jag har,» sade den gamle mannen, »lart alska
dig som en son, och jag har ocksa for ett par ar
sedan i mitt testamente latit insatta d'g sdsom
arfvinge till ndgra tusen kronor. Nu har jag lik-
val kommit p& andra tankar. Du &r icke af samma
virke, som jag, John. Du ar skapad for hemlif
och lycka, och du far inte sitta och dréna bort
dm basta tid hos en gammal stofil, som jag, for
att i sinom tid blifva en andra upplaga af din
gamle, folkskygge van. Jag har darfor strukit dig
ur mitt testamente, och du far icke ens vara min
»fogde» langre. Naésta, var arrenderar jag ut
godset, men innan dess skall du sitta pa egen
gard och grund. S& langt arfvet racker, forstas.
Det ar tillgangligt hvilken dag som helst, och vill
du nu goéra din gamle van en verklig gladje, sa
— gift dig s& snart som mgjligt!»

Assarsson forsokte, ofveitala husbonden att lata
allt forblifva vid det gamla. Denne var likval
obeveklig och dref ocksd sin vilja igenom. Han
fick afven se sin gunstling som herre pa egen
torfva, men kort efter Assarssons flyttning till
Rydebo afled hans gamle van och valgorare efter
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formodligen inte tankt pa att hamta dit ndgon
heller, om inte vanliga manniskor tyckt synd om
badde den vackra manbyggnaden och den fula
ladugérden och darfor tidt och ofta papekat bri-
sterna hos dem bada.

Sistlidne vinter hade man haft sladparti, och
pd detta hade Assarsson traffat en af sina mera
aflagset boende vanner. Denne hade skamtande
foreslagit att f4 presentera sin kusin, som var en
af slattens rikaste flickor.

»Dar fér du sl dig ut, gamle tvarvigg,» tyckte
han. »Det skulle vara ratt roligt att fa dig in i
slakten. Jag skall goéra, hvad jag kan. Kom nu,
sd borja vi.»

Assarsson tog' saken frdn den skamtsamma
sidan och féljde med till andra andan af balsalen,
dar den omtalade kusinen satt, omgifven af en
hel liten ringmur af svarta frackar och hvita
halsdukar.

»Dansen kring guldkalfven,» tankte John, nar
han, efter en flyktig blick p& de omkringstaende,
bugade sig for froken Nilsson, som vannen pre-
senterade.

| Assarsson fann den firade flickan precis lik de
ofriga damerna. Ingenting ovanligf alls. Hon
var lagom stor, lagom hvit och lagom réd. Det
var bara héret, som skilde henne litet frAn de
ofriga. Detta 1&g namligen enkelt och anspréks-
lost, men mjukt och vagigt, tillbakastruket frén
den hvita pannan, dar en och annan liten ostyrig
lock trangde sig fram mellan det rika vagsvallet
ofvanfor. Foérmodligen var hon mindre erfaren i
friseringskonsten ati &garinnorna till de konst-
narliga harpyramiderna rundt omkring, téankte
John, som — naturligtvis for pengarnas skull —
granskade den unga flickan ovanligt noga. Slutet
blef i alla fall, att hon i hans tycke var en trog-en
kopia af alla de andra med sin slanka figur oeh
siu hvita spétskiadning.

Assarsson dansade ett par ganger med den
unga flickan, men ndgon bekantskap blef det just
inte, ty froken Nilsson var markvardigt tyst och
sluten, och Assarsson blef naturligtvis, pad grund»
af sin dams afvisande hallning, annu mera likgil-
tig an vanligt.

Strax fore uppbrottet frdn balen satt Rydebos
agare tillsammans med en ung kandidat — bond-
son frdn orten — och talade om litteraturen forr
och nu.

Kandidaten, en ung entusiast, foredrog natur-
ligtvis nyare tidens alster med dess flammande

Prospekt sédrades gretis och franco genom General'
agenturen Josephson & Reteike, Géteborg.
Erhallas £ alla apotek och kemlkalleaffarer.
Tillverkare: Ssosf & Cs», Berlin S. O.
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gléd och brand. Han beundrade nutidens roman-
hjaltar med deras allt fortarande lidelser Hjaltar,
som med sin passionerade natur kunde storma
allt, rifva ned allt och taga allt, eller — om det
misslyckades — med revolvern for tinningen for-
svinna i det tomma intet. Huru hanryckande,
huru storslagna voro ej dessa valdsamma naturer
i jamforelse med den aldre litteraturens trogdjur,
ty hvad voro val dessa annat an drémmande
fantaster, som hade is i stallet for hlod i &drorna.

tHmM,* log Assarsson, »era hjaltar i all ara,
men tager jag en bok, sd gor jag det garna for
att f& en smula hvila frdn oron omkring mig.
Fantasi, sager ni — 8ja, men inte kan den skada
just. Den nyktra verkligheten ha vi ju nog af i
hvardagslifvet Jag har darfér ingenting emot,
att de dar fantasterna draga mig bort fran lifvets
allfarvag och gifva mig en ljusare blick pé de
dystra skuggor, som glida forbi i vimlet darute.
Och hvad ar vial den behdllning, jag far af en

nutidsroman? Jo, leda, ackel — forst och framst
for boken och sedan for mig sjalf och mitt eget
meningslésa lif — beddmdt efter boken forstas.

Och karleken, hvar ha vi den?»

»Kérleken, &r det inte karlek,» infoll den unge
kandidaten hetsigt. »Ar det inte kéarlek, att man-
nen — och &fven kvinnan ibland — kan slita alla
band, kan storma bade himmel och afgrund blott
for att f& aga den, hvilken tagit hans sjil och

sinnen till fAnga. Ar detta inte karlek, hvasa?»

»Nej, herr kandidat. Att namna saken med
detta namn, ar blott ett fegt forsok att sticka
handen med den stulna kakan under fariséns
veckade mantel. Djuret gor alldeles p4 samma
satt, som ni nyss namnde. Det kan storma och
rifva ned nara nog hvad som helst fér att vinna,
hvad det atrér, men hvarken ni eller jag 4ro nog
daraktiga att kalla detta karlek.»

»Ha ha ha,» skrattade kandidaten och foérsokte
sld bort det hela med skamt. »Fiskblod, herr pa-
tron, bara fiskblod forstds. Alldeles riktigt, man
skall alska precis pa samma satt som far och farfar
pé sin tid. Man skall dlska precis s& mycket som
prasten, eller rattare den langrandiga katekesen
tilliter och icke ett pulsslag mera. Ha ha ha.>

»Nu 6fverdrifver ni-, svarade Assarsson lugnt.
»Karleken beror naturligtvis pa personens egen
individualitet. Den kan wvara lugn och stillsam,
men &nda bottenldst djup. Den kan vara mild,
uppoffrande, forsakande, men den kan ocksa vara
vild och trotsig, eldig och pockande. Ja, den
kan vara s& lidelsefull, att den fororsakar mera
smarta an njutning, mera kval an lycka i det
hjarta den beharskar. Men hur vild den an ma
vara, den far icke bryta ned de skrankor, som
religionen och de manskliga lagarna stallt i dess
vag, den far icke trampa dygd och &ra, ja t. 0. m.
Gud sjalf under fotterna. Plikten, herr kandidat,
ar icke ett tomt ord. Sviker man den, ja, da ar
det icke langre karlek, utan d& ar...»

Assarsson hade en lang stund haft en retande
fornimmelse af. att ndgon betraktade honom fran
sidan. Inne, som han var, i sitt forsvar, gaf han
sig likval icke tid att taga reda pa, hvem den
envetne betraktaren kunde vara. Slutligen blef
likval den granskande blicken s& irriterande, att
han mot sin vilja tvingades att afbryta och vdnda
hufvudet at sidan. En enda sekund moétte hans
blick en strdlande glimt ur ett par underliga,
halfslutna 6gon. Den lyste i brunt, svart och
gront, ja t. o. m. i gult, tyckte Assarsson. Men
det senare var formodligen bara reflexen frén
ljuskronan, hvilken hangde snedt emot det ljusa
flickhufvudet, som nu bdjde sig ned mot en bred-
vid sittande dam, och man sag blott den hvita
nacken och det mjuka, vagiga haret.

Hurudana 6gon »kusinen» hade, kom Assarsson
inte precis underfund med, men att hon inte be-
stod sig med Linas tekoppar, det hade &nda den
dar granna glimten hunnit forrada.

De bada herrarne sléto stillestdnd, nar de sdgo
damer i narheten, och patronen pa Rydebo skratta-
de for sig sjalf, nar han tankte pa, hur ifrigt han
forsvarat en sak, som han icke begrep, forsvarat
hvad han icke kande mer an till namnet.

Ja, den karleken, den karleken!

Balen sistlidne vinter hade Assarsson lange-
sedan glomt, och froken Nilsson hade han endast
traffat i forbigdende ett par g’anger. Men det oak-
tadt holl nu skamtet pa att blifva allvar. Flickans
fader hade han traffat flere génger, och saken
hade, férmodligen genom vannens vanliga med-
verkan, avancerat sa langt, att han fatt gubbens
|6fte, jamte en vanlig uppmaning: »Att titta hem
nagon gang!»

Assarsson hade med flit uppskjutit det dar
»tittandet» s& lange som mojligt, men nasta son-
dag skulle han i sin gode vans sallskap resa till
lilla Bethans hem och skjuta rékor.

*
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J7Allt var tyst och stilla i den stora bondgdrden
nu i middagsstunden. Det var ju dessutom hvilo-
dag. och allt tjanstfolket satt och dasade ute i
vildplanteringen, ty dar under de tata bokarna
och de skyhoga larktraden radde en behaglig
svalka, fastan slatten utanfor liksom skaifde af
brannande hetta.

Inne i storstugan, hvilken var inredd som de
flesta andra harute p& slatten i de gammaldags
bondgardarna, satt husbonden ensam och spisade
middag. Han hade namligen kommit hem fran
gudstjansten i forsamlingens kyrka, just som de
andra slutade sin maltid.

Det var en liten torr och skrumpen gestalt,
som sdg &nnu mindre ut, dar den nu satt pa den
breda trabanken med det langa bordet framfor sig.

Han sdg ut s-m en sjuttiodring, kutig och
hopsjunken som han var, och &nda hade han
knappast bérjat sextiotalet. Det smala, knotiga
ansiktet, som bildade tusentals rynkor, skulle varit
likt de flesta andra vid samma alder, om icke
ett egendomligt, snalt och Iystet uttryck har hade
varit forha skande. Detta lag liksom pé lur i de
neddragna mungiporna, i pannans djupa faror och
framforallt i de stora, insjunkna dgonen. Dessa,
som voro moérkbruna, nastan svarta, med en mjuk
skiftning i gront, skulle varit vackra och kanske
afven vanliga, om ej detta obehagliga uttryck
hade funnits. Nu daremot gjorde blicken, svulten
och girig som den var, det torra gubbansiktet
nastan franstotande.

Jeppa Nilsson pd nummer fem, gemenligen
kallad rike-Jeppa, var ocksd kand som den varste
snalvargen i hela haradet, hans egen hustru undan-
tagen. Henne gjorde namligen ryktet sjufaldt
varre.

Hettan var odraglig inne, p& den kringbyggda
garden, dar stenarne brande som glddgadt jarn.
Sjalfva Moppe, den stora bandhunden, hade dragit
sig in i boet, dar han lag och flasade med hangan-
de tunga. Plotsligt for han upp med ett hogt
skall, och den forfarade Jeppa, som satt midt for
fonstret, sdg en stor jakthund rusa efter en ank-
mamma. hvilken med sin »garpande» afkomma
vankade oOfver garden. Men just som husbonden
tankte skynda ut for att radda de forfoljda, sig
han hunden véanda tillbaka mot forstugan, i hvilken
man nu horde fotsteg och hdgljudda roster.

(Forts.)

TEATER floi Ausil

17 UNGL. TEATERN. Franz Naval har nu af-

slutat sitt framgangsrika gastupptradande &
k. teatern harstades. Hans sista uppgift var som
Lyonel i Flotows populdara opera »Martha», och
om denna roll 4n ej erbjuder ndgon rikedom péa
dramatiska moment, s& forstod dock den intelli-
gente konstnaren att med undvikande af all 6fver-
drifven sentimentalitet i densamma ingjuta ett lif
och en naturlighet, som lifligt senterades, s myc-
ket mera som hans vackra stdamma denna afton
klingade bade varmare och fylligare 4n ndgonsin
forut. Om ock operan ej i allo gick fullt oklan-
derligt, s& borde dock ej hr N. hafva, gjort sig
skyldig till den pojkaktiga yttring af otdlighet,
som forekom i andra akten, och hvarigenom han
visade sig oartig bade mot publiken och sina med-
spelande. Den framstédende, sang’aren bief emel-
lertid under hela aftonen féremal for det mest
entusiastiska bifall och fick mottaga saval blom-
mor som lagerkransar.

Hr Navals gastspel bodr i mer an ett hanseende
hafva varit larorikt for vara egna operaartister,
och ett fornyande af detsamma frampd varen —
hvarom berattas — skall sakerligen halsas val-
kommet, &tminstone af publiken.

— En synnerligen lyckad debut d4gde i mandags
rum & k. teatern, i det fru Julia Claussen, fodd
Ohlsson, da for forsta gadngen upptradde som Leo-
nora i Donizettis opera med samma namn. Det
var verkligen ett ndje bade att se och héra, med
hvilken sakerhet debutanten skotte sig, s& mycket
hellre som partiet i frAga ar bade omfattande och
maktpdliggande. Stamman, en mezzosopran med
vacker klang, ar ratt omfangsrik och ovanligt
jamnt utbildad, Intonationen god och textuttalet
i allmanhet ganska tydligt. En liten skarande
biklang i de hogsta tonerna férnams sarskildt i
de upprorda scenerna, men torde latt kunna bort-
arbetas. Afven for sitt mattfulla och korrekta spel
fortjanar debutanten erkannande. Fru C. ronte
hela aftonen mycket starkt bifall och fick efter
sin soloscen i tredje akten mottaga en lang applad
for oppen ridd. Den unga sangerskan lar vara

Hy lins
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elev af dir. O. Lejdstrom vid konservatoriet. Hen-

nes nasta debut motses med intresse.

LYMPIATEATERN har nu, efter den férolyc-

kade »Droskkuskens dotter», nagra aftnar spe-
lat en fransk fars >>Dubbelqéngaren>>, kand fran
Sodra teatern, dar den for nagra ar sedan gjorde
mycken lycka med hr och fru Lambert i hufvud-
rollerna. Dessa artister innehafva afven i denna
repris sina gamla roller och sdka i den sorgliga
omgifningen af misslyckade sk&despelare att hélla
humoret uppe och goéra rattvisa at den muntra
farsen. Det lyckas dem afven till dels, och det
ar vackert s&. Mangen annan scenartist skulle
forvisso forlora kontenansen infor sddana motspe-
lare, som Olympiateatern bjuder pa.

TTR FRANS NAVAL, var operas varderade gést,
** tog den 17 dennes afsked af hufvudstadspu-
bliken med en till sista plats bestkt romans-afton
&4 Musikaliska akademien, ett »afsked», hvars ve-
mod dock vasentligt mildrades genom det, efter
hvad man forsport, ganska vissa hoppet om ett
snart aterseende. Den strafva nordiska vinterdim-
mans ogynsamma inverkan gjorde sig till en bor-
jan markbar 6fver den sydlandske sangarens kans-
ligt ljusa rost, men efter hand brét den i all sin
stralglans igenom och &hdrarne varmdes till allt
eldigare bifall. Inledningsnumret, Walters pris-
sdng ur »Mastersdngarne», blef under dessa, om-
standigheter det kanske minst verksamma. Ofver
de narmast féljande, en smula ensidigt valda ro-
manserna af Schubert, Brf-hms och Rubinstein
tyngde ock en viss dim-vek kanslosamhet, som
dock alltfort lattade for att till sist 16sas i man-
ligt klingande jubel i Massenet’s »Ouvre tes yeux
bleus!» hvars slutstrof:

et le grand soleil qui nous brile, est dans mon
coeur!

nastan som med skakningen af en fanfar spréangde
de sista forbehdllsamhetens murar. F& vi taga
det som ett omen for den utmaérkte konstnérens
bebadade, varliga ateruppstandelse pa var scen,
s& skall han vara dubbelt valkommen ?!

A ULINSKA KVARTETTEN gaf den 16 dennes
mA. sin tredje kammarmusiksoare, hvars program
uteslutande upptog Beethoven, namligen den sista
strdkkvartetten, B-dur op. 18, frdn mastarens for-
sta alstringsperiod och likaledes den sista, F-moll
op. 95, frdn hans andra period samt mellan dessa
bada tonsattarens pianotrio i Ess-dur op. 70 n:r 2.
De bada kvartetterna hafva forut flere ganger ut-
forts harstddes och vackte nu som alltid det lif-
ligaste intresse, ypperligt framférda som de blefvo.
Pianotrion, i hvilken hr Stenhammar pé ett glan-
sande satt utforde den dominerande pianostam-
man, torde hora till de har mindre ofta spelade,
men vackte afven den det lifligaste bifall. Tyvarr
var publiken ej pd langt nar sd fulltalig, som
kvartettens medlemmar borde hafva ratt att vanta
sasom uppmuntran foér den betydelsefulla insats,
de gjort och alltjamt gora i hufvudstadens musiklif.

WRU ANNA NORRIE har ater gifvit ett par af

sina omtyckta vis- och romansaftnar harstades.
F& torde vara sd sidkra om att kunna taga sin
publik med storm som hon. Hennes féredrag skonst
ar ocksd oforliknelig. Vare sig det galler att fore-
draga en allvarligare romans, en karaktaristisk
folklat eller en riktig bondvisa — alltid finner
hon det ratta uttrycket saval i sdng som mimik,
och hon sjunger lika ledigt pa alla de moderna
kulturspraken som pa sitt eget modersmal. Fullt
hus, stormande bifall, omtagningar och extranum-
mer &ro ock oskiljaktiga fran hennes visaftnar.
Stamman bevarar annu en god del af sin glans
och uppbares allt fortfarande af den ypperligaste
sangkonst. Manga nyheter férekommo pé hennes
program, men det knappa utrymmet forbjuder oss
att ingd i detaljer.
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Sondag: Buljong med pastejer; fri
candeau p& gadda med potatis; lamm-
kotletter a la maintenon, med arter:

apelsiner.

Mandag: Brackt skinka med potatis-
kroketter, mannagTynsvélling.

Tisdag: Selleripuré; kokt kolja med
smoér och &gg samt potatis.

Onsdag: Kalfstek med legymer; en-
kel brulépudding.

Torsdag: Arter med flask; véfflor
ined sylt.

Fredag: Honsfrikassé med ris;
ponsoppa med skorpor.

Lordag: Artpuré med rostadt brod;
imiterad skdldpadd.

ny-

RECEPT.

Fricandeau pa gadda (f. 6 pers-
soner). 1V2 kg. gédda, V2 msk. salt, 1

Kop Schweizer-Siden!

tsk. attika, 2 hg. spackflask, 2 hg. ben-
fritt kalfkott, 3 del. buljong, 1 del.
franskt vin, 10 persiljestjalkar, V2 tsk.
hvitpeppar brynt socker (V2 msk. socker.
1 msk. vatten).

Sas: V2 msk. smoér, 1 msk. mjol, fisk-
spadet.

Beredni ng: Gaddan urtages, skéljes
vél och torkas med en fiskhandduk.
Skinnet afdrages med fjallen pa och
fisken ingnides med 1 msk. af saltet
samt &attikan. 1 hg. af spacket skéres
i fina strimlor livilka véndas i resten
if saltet och darmed spackas gaddan i
tata, jamna rader. Kalfkottet och resten
if spéacket skares i skifvor och laggas
pd botten af en fiskkittel, gaddan ned-
lagges darpd och buljongen jamte vin,
kryddor och det brynta sockret tillsat-
tas. Fisken far darefter koka pa sakta
eld omkring 20 min. da den upplagges
pd varmt serveringsfat och garneras
med persilja eller kruskal, samt sma
kokta potatisar.

Till sasen frases smor och mijol, fisk-
spadet tillsattes litet isander, och sasen
far koka 10 min. Den serveras i sarskild
sasskal.

Lamm kotletter a la mainte-
non (f. 6 pers). 15 stora Kkotletter,
L msk. salt, V2 tsk. hvitpeppar, 2 &gg,
1V2 kkp. stotta skorpor, 1 msk. fint hac-
kad persilja, 1 msk. fint hackad chalot-

tenlok, 3 msk. smoér (60 gr.) 4 del
buljong eller kokande vatten.
Beredning: Kotlettraden tvéttas

med en duk doppad i hett vatten. Kot-
letterna huggas darefter, putsas och
bultas ett slag p& hvarje sida. De be-
stros med peppar och salt, doppas i de
uppvispade aggen och vandas i en bland-
ning af de stotta skorporna-, den hackade
persiljan och I6ken. Kotletterna brynas
darefter i smoret, den kokande buljongen
eller vattnet péspades och Kotletterna

OEKEE

Buffet efter ritning af arkitekt Blomberg, utford
Nordiska Kompaniets verkstader.

Kostnadsforslag

a inredning af enskilda

rum eller hela vaningar

sandas pa begaran utan forpliktelse till kop.

Nordiska Kompaniet,
STOCKHOLM.
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NYHETER

fa sakta steka fardiga, med tatt slutet
lock, under 5—10 min.

De upplaggas pd varmt serveringsfat
och garneras med arter eller fransk pota-

tis samt persilja.

Selleripuré (f. 6 pers.). 2 stora
selleri, % lit. vatten, 2 lit. buljong
172 msk. smér (SO gr.), 2 msk. mjol,

hvitpeppar, salt, 1—2 msk. sherry, 1—2
aggulor.

Beredning: Selleriet skalas, skoljes
pasattes i lit. kallt vatten och far
koka mjukt. Ett selleri framtages och
skéres i tarningar, som serveras i soppan.
Det 6friga passeras. Smér och mjol sam-
manfréasas, purén jamte buljongen pa-
spadas och soppan far koka 10 min. Den
afsmakas med kryddorna och sherry.
Aggulorna vispas - upp i soppskélen och
soppan tillslds under stark vispning.
Selleritdrningarna ildggas och soppan
serveras med frikadeller eller rostadt
bréd.

Enkel.brulépudding (f. 6 per-
soner). 2 kkpr. strdésocker, 3 msk. ko-
kande vatten, 5 stora &gg, 6 del. gradd-
mjolk, skalet af Vk citron eller 2 rifna
bittermandlar.

Beredning: Sockret brynes i en
tackjérnspanna, spéades med det kokande

Skdnhet

kan icke forvérfvas,

men &r man i besitt-

ning af den, bor man

afven hafva kanne-
dom om att kunna
For att

bevara den.
uppna detta resultat,

bor man endast an-
vanda verkligt hygie-
niska specialiteter Sa-
som Créme, Puder

och Tval Simon.
Varnas for efterap-

ningar och rekvirera

det riktiga namnet. Séljes ofverallt.

Det utméfktaste Toalettmedel
(isynnerhet for hudens forskonande)
dessutom ett mycket anvandbart
Rengoringsmedel i Hushallet.
Utforlig beskrifning i hvarje ask.
Flnnes att tillga ofverallt. Endast akta

roda_askar a 10, 20 & 50 ore.
’\Speuahtethos Fabriken Heinr. Mack. Ulm a/0.~

Engros-Nederlag:
Wi/h. Becker, Hammarsten & C:o.
Representant Rudolf Kolmodin.

rppBADEN
aw § Mr

tenkpr,

a2 Borg, Norrkoping
Aret om jfaillstandig kall- och varmvat-

vattnet och darmed beklades en vacker

bleckform. Graddmjélken kokas upp och'

far kallna. Aggen och mjolken vispa.-
val tillsammans och smakséttes med ci
tronskalet eller den skéllade och rifna
bittermandeln. 11 ndningen hélles i den
bekladda formen och inséattes i vatten-
bad.'i ugn att stanna och fa en ljusbrunn
farg. Puddingen far afsvalna, uppstjal-
pes darefter och kan om s& 6nskas gar-
neras med sotmandel, skuren i strimlor.

Imiterad skoldpadd. (f. 6 pers.).;

Omelette: 6 &agg, 6 kkpr. gradd-
mjolk, 1 msk. mjol V2 tsk. salt.

Till omelettepannan: 1 msk. smér (20

gr.).

Hachis p& kalf: 1 kg. Kalfstek
(rester fran onsdag), 1 msk. smor, V2
msk. mjol, 4 del. buljong eller stek-
sds, 1 msk. franskt vin, salt, hv.-pep-
par.

Sas: IV2 hg. smér (skiradt).

Beredning: Aggen vispas vil, hvar-
efter mjolken, mjolet och salet under
jamn rorning tillséattas. En omelettepan-
na smorjes val och af denna smet grad-
das 2 omeletter, som aro fardiga, da de
hafva en vacker, ljusbrun féarg.

Kalfsteken skédres i fina térningar,
smoéret och mjdlet sammanfrasas, spé-
des med buljongen, litet i sénder, under
flitig rérning och far koka 10 min.
Kottet tillsattes och massan far ett
uppkok; afsmakas med franskt vin och
kryddorna. Den ena omeletten uppstjal-
pes pad ett rundt fat, koéttstufningen
utbredes darpa och den andra omeletten
lagges ofver -stufningen. Den serveras
med skiradt smér. *

Prenumerera pa

Iduns Modetidning

Begar monster
kulort fran 90 ore till

Specialitet:
bal-
der etc.

Sidentyger for sallskaps-,
och promenadtoaletter och till
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1« HUMLEGAROSGATAN It
LAKARERAD

VINHVAR af Iduns lasarinnor é&ger att

& denna afdelning erhallafria lakarrad.
Forfragningar insandas till redaktiontn med
paskrift: »Till 1duns lakare».

SOFIA. Om ni eljes ar fullt frisk,
s& torde nog detta vara orsaken.

26-ARING. Ni bor hvarje kvall gnida
huden med en vaddsudd, blott ien
blandning af lika delar camphersprit

och eau de Cologne med tillsats af
3 proc. salicylsyra. De storsta béra
utpressas en gang i veckan.

G—S HANNA. Foér 6gondkommor lam-
par sig ej denna afdelning; de kréfva
undersokning.

VALBORG. Tag en half timme efter
hvarje maltid ett pulver af 50 centigram
vismutsalicylat, 50 centigram magnesia
och 50 centigram pepparmyntsocker.

ALDRE FRU PA LANDET. Se svar
till Valborg har ofvan.

BRITTA. Vi kunna ej saga Eder,
hvarpd detta beror, men tro knappast,
att det har ndgot att betyda.

EVA. Palagg morgon och afton ett
mycket tjockt lager Diachylonsalfva, for-
satt med 1 proc. carbolsyra och 5proc.
ichtyol. Danofvanpé ett lager vadd (char-
piebomull) och gasbinda, val lagd, s&
att forbandet ej rubbas. Undvik tvatt-

ningar. — Inre medel hjalpa ej.

SORGSEN. Mdjligen kan ni forsoka
att vid dessa tillfallen taga Rytande Hy-

af vara nyheter i svart, hvitt och
13 kronor pr meter

brud-,
blusar, fo-

Vi sélja i Sverige direkt till privata och sanda de
utvalda sidentygerna tullfritt och franko till bostaden.

Schweizer & C:o0, Luzern (Schweiz)

— Siden-Export.

En bok om malning i hemmen

med 24 illustrationer samt anvisning huru den
mest oerfarne skall kunna gifva alla slags fore-
mal en seg, benhard, porslinsglansande yta

i alla

fargnyanser afvensom en férgkarta med of-

ver 70 olika farger expedieras inom Sverige alldeles

gratis

till en hvar af Iduns lasarinnor

som insander sin adress till

LE EIEOLIN,

Smalandsgatan 24, Stockholm,
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e e alubrin, T siden o zarir

‘Il
r r JIINIIVAR af Iduns lasarinnor &ger att & _N:r521. 1 Iduns hjélpreda for &r 1900. ) .
eb O dennadaf(?]elr}lng frl'lalmstaéla for ré}gnin- For att Sfvertyga sig, att fil. d:r p. Sista numret, forekommer en matsedel, 2{&"%‘\’,?3”2\%??@] ’;/I?gggggtg%%?'
ﬁ?érr?ﬁ?%eiva?asn' ea ;ﬂea-gﬁ(?etggnén%g fg_' Hakanssons Salubrin ar ett preparat, fgé?j rf]iljrc?er;tagllgen kan begagna er af —_ Ouppnédt urval tillbilligaste “en-
torna af den art, att de ratteligen hora som icke bor saknas i n&got hem, be- ' Olaa grospriser, meter och kIadnmgsyls, till
g+ ma i annonsafdelningen, intagas de hgfver man endast forsska det for nigot ) - ga. privatpersoner, porto och tullfritt. Tu-
ocT( icke. ' g N:r 526. Utlandska tidningar kunna  sentals erkénnande skrifvelser. —

- « ) . eller nigra af de &ndamal, for hvilka det rekvireras genom postverket. Journal ~ Profver franko omgaende. — Brefporto
I\/I arle Kex N.r 28 Aro nyforlofvade skyldiga rexommenderas, t. ex. brannskador, kyl- pour tous, La Fronde, Monde illustre. till Schweiz 20 ore.

gbra visit hos andra &n slaktin?&ar?_r knolar, s&r etc., och anvanda det pd sitt. Revue des deux Mondes, Revue histori- Seidenstoff Fabrik-Union
N 29. Hvilka &ro fordringarna for Som i den hvarje flaska Salubrin atfoljande %eit \é'.e ('B"UtStrlei bDaBe'g‘r L':Wd a”g atlolf Grleder&C:
Utmérkt fin!  Till Te och Vin! 2L Bomma in pa nigon af de 7 svar n beskriningen angifes Vice, Miocorae” Kames. hoirirs Wl kol Hofleceranor, !
' ' 572 omnédmnda anstalterna for alkoholis-  Salubrin tillhandahdlles i parfym-, spe " f|. ' ! __Kgl. Hotleveranior.
@  ter. Finnas dar fangelser? _ ceri- och fargaifarer. Partilager hos Geijer Olga. Zurlcsilr?, ) 52,
Nr 30. Har en nygift ung )}?JOI:]g%ra & C:o, Stockholm. N:r 528. Se undertecknads svar & ena- (Schweiz).
drastisextrakt, 20 droppar 4 génger dag- Skyldigheter gent emot mannens ofver- handa fragor, n:r 44, 271 och zg?éa
ligen. ordnade i det verk dar han ar anstalld? . . . - e i o1g "
. _Méste hon gora visit hos dem eller skall . . N :r 533. Ami de la Maison, LaFemme. i Stogkholm, far. ni be_lde_ mobelty_g- och
NY PRENUMERANT. Medicinsk be hon vénta pa narmande fran deras n:r 2 for i&r, och p& det att ingen ) . . Olga. de rad och fingervisningar ni kan
rr}]ancdklérr]]gnt%t[(;e M d(te;:]a J:yt ejorgaf\é? ida? sblifvande diva» m& i sin naivitet soka N:r 546. Linnevafven blir vacker af astunda.
b e ol Kuort. i son Den oerfarme. den en ging si celebra singerskan och &tt bykas nagra ganger, hvilket helst — Olga.
ehan I;ng vi . alrpp ig kurort i sokm- N:r 31 Huvilken jamspisel Ar bast snglararinnan fru Henriette Nissen-Salo- bér ske tidigt pa varen, i mars t. ex, f"N.r 565. >>HLr115mar]—é<ost, en hjla:Preda
ﬁ%rén edeesrS e\\/,?g uBeor' om ni sa onskar .. gradda hvete- och smabrod i? man bland de lefvandes antal! Sedan S att den mellan bykame kan laggas I(or spakrs,ammad usmddrar,» pris rona,
VI 9-__ ) . K. K. snart ett kvarts sekel finnes fru N. S. Ut Pa sndn, pa en plats, dar solen fal- kan rekommenderas.
LISA. 1) Ni kan forstka att d& taga N:r 32, Finnes det nigon bok med me- icke mer; hon afled den 27 auguti 1879 €7 Pa. ol K—a R—e.
en tesked af ett pulver af lika delar kaniska och fysiska experiment, lamp- Om jag_icke allt for mycket misstager Nt 549, Gloxinior ford g ga'd
bromnatrium, bicarbonat och magnesia. |ig att skinka &t en 15 ars gosse, som Mig, hvilar hennes stoft i hennes fodelse- NI 549, Gloxinior fordra god jord.
2) Albuminjarn, en tesked 4 ganger dag- ar intresserad for mekanik? Ej alltfor stads jord. Hon var fodd i Goteborg helst en blandning af 1 del fet 6fjord, 1 2
ligen. dyr. mars 1819 (enligt somliga uppgifter der del barrjord, sand och kolstubbe. Fort- TIDSFORDRIF
OROLIG DOTTER. Ett dylikt fall E. 19 mars, men harom ma de larda tvista!) Pmmgf Jenom rotknélar, il af‘(’ﬁ” o
torde vara svart att sakert bedéma N:r 33. Det finnes tre olika melodier gch Iéivr ha utyalaft“ gn d_nsléan gtt b||f|\(/a ggg‘re %nv da?]ss{ii g?\f)grr]%ar:gnégm}z . d?lz%%-
1. 0. m. efter undersokning; utan dylik till Snoilskys dikt »Kung E;ik leker p& begrafven I »sina faders jord». Den rykt- ning, starkt sandblandad, och krukan LOGOGRYE.

ar det omojligt. Den sjukes ldkare torde lutan», en ar af Benzon och en af Inge- bara lararinnan &r visserligen dod, men . : . ) . ¢
darfor ocksd i friga om konsultation lius. Af hvem &r den tredje melodin, hennes arbete lefver, och som en frukt sa:tes | en alatda TEdt glas dofvertl SOHJuf' Vart hufvudord &r latt att hitta —
bast kunna gifva er anvisning p& lamp- och hvar far man kopa den? déraf foreligger hennes (1881) pd ryska, SEL. MeN Maste giaset om cagen tagas at | .yanda allt for latt det gar —
lig lakare. E. franska och tyska spraken utgifna sang- S8 mycket att luft gifves at plantan. 27 @5 2o B S Go S
Intressant &r uppdragningen af plantor D€t blott beNols att hastigt titta

OBOTLIGT LIDANDE. D& s& mycket f]'é(t"%r”llr'iﬁ‘(”d;é dilr’lstcrhlflgtti’i}aS%Tnir']gssgggﬁ{_' genom frosadd. Frona kunna sis i en PA Sveriges karta, dar det star.
lamplig blomkruka, som h&Tes under Men skulle blicken icke falla

af de vanliga behandlingsmetoderna for- ‘ e
5 4 A i pel och vunnit anvéndning, bland annat . > en ! a
SOKts, torde val tyvam er signatur vara SVAR vid konservatoriet i Bruxelles. Musikali 918 sasom nyss namndes. Nar plan- p3 just det ratta, strax pa stund,

riktig. Mojligen skulle v&l dock i ett Alorie ; torna. forutom . hid P
- > . , jartbladen, erhallit 2 o3

A ;‘alluhypnotlftk tewn%lmg_ k_unlr;a i asari iggozﬁ?ﬁjefmlnege :ff%égcfl(ftow'sgeenrﬁsﬁ)ﬁﬂa 3 blad, flyttas de forsiktigt i smé gaé I::ngs]zn(ﬁ;g?m;angsﬁpn.’j:]lg
vara af nagon nytta. Hvad ni i alla JfiNHVAR af Iduns lasarinnor uppmana.- diefond, (»Henriette Nissens») & 10,000 krukor. En mangd olika firgade blom- e meraJprecis%ra .

handelser enligt var mening borde an- lifligt att till mbordes nytta i man aj > : > Frthirt 2 2 5
vinda 5—6 Vgckor at éngen ett par f(‘jrmag besvara insanda frggor. Svare{ kr. Den ar gifven »for understod &t MOr erhdllas pa detta satt. "
gang par Lot : ; . Olga, Det skulle ndjet skamma bort,
ganger om &ret vore af kompetent per- insandas till redaktionen, och an.gifres all en konservatorieelev.» ) . ) ] 2 .
son- gifven, Iatt massage Ofver hela tid tydligt nummer a den fradga de galla Kissekatt. N r 55_4. Bést med Syndetikon eller Men Ufa_f smaord ha vi flera,
’ At <de tre af vara lasarinnor, som undet vanligt lim. Och bdrja nu med deras sport.

kr_?PPe”k . EE badkur dif__somrpar_ borde reyg IopiJ tillfyllestgorande besvarat det stor N :r 509. Beror p& hur tjockt smor Olga.
val ocksa kunna medfora atminstone st antal fragor, komma vi som en upp ni breder pd era smérgdsar samt om ni  N:r 560. Om ni hanvander eder till Smaord
nagon forbattring. — Som tillfalligt «ountran att Vid' dess slut utdela tre pris nyttjar smorgashord till hvarje maltid, . Gumelii annonsbyrd i Stockholm, ., . maorden.
lindrande medel kunde ni mdhénda i hvartdera bestaende af 25 kronor. Forren §” s frukost: middag och kvéll. | lamnas anvisning pa lampliga tidninga'r Vi hafva forst ett litet ord,
st. f. de ibrefvet namnda forsoka as- ik#élertt)gékﬁg mtgg,sg?nmmgnss?ngg{u?var, alltio it hushall pa 5 personer Atga IV: for annonsering. Som grymt forringar alltings varde.
pirin, eller salipyrin eller phenacetin ) g : _kilo i veckan, endast till frukost och Olga. Hvad komnet kan, i lamplig jord,
(ett gram tre ganger dagllgep). d N:r 414. Detta skrifves uteslutande i kvall samt ett och annan »mellanmdb> N:r 563. Om ni vander er Nordiska P& akerbrukarns stora gérde.

Dir —d. anledn  af »Olgas» felaktiga uppgift i till barnen; och vi &ro inga smorvan- kompaniet eller firman .Myrstedt & Stern Ett kemiskt preparat, som fatt

" . JSI’.
>V -Sv\/s -A¥ "*v-is,,-sv "sh, SC ~N

Tandlakare

o v Lnchgrel,— DFENNEDEIQ-Siden

17 Ksrlavagen 17.
Hornet af Stureg%tangoch Karlavdgen. — endast Ukta, nar det rekvireras direkt frdn mig — svart, hvitt och kuldrt, fran 85 ore
el. 130 57. till kr. 20: 85 pr meter. Tillsandes hvar och en franko och fortulladt. Profver omgaende.

Al
" G. Henneberg, Siden-fabrikant (k. o. k. hofl). Zarich. GO d p I ats
| |

tandlakare SjOQUISt Bra for Héret Sg?f\]/égbinopr%rtngﬁllt HUSHALLSSKOLA.
. 2NOL o | ett godt hem, belaget vid foten af Om L o - . . N N
T iriging 2.3 " Extract Vegeal Rekommandat o . 0| 8, et Feliudn ekt s Forménliga plalser finnas i Kopenhamn for tvemne (2
oning <=5 ga lakare.  Oftast hulpit, aldrig. skadat 50 \Ljps%?ngbaimgmf“ﬁvgaesrggllﬁbgnt’{ﬁdls' sunder yngre svenska stenografer, manliga eller kvinnliga, med full
N = . ars erfarenne orsaljes ai risorer ocn 1 - - g = .. " .. . _
Tandlak. Elias Widfond partymbocar samt hos ongl rifleverantor i, & Sinichaten' S ons vanag, oe <annedom om maskinskrifning. Foretrade for kunskap i en
25 Regeringsgatan 25. FJa'th' Ziwertz i Goteborg. Aterforsaljare Eqs_ta rﬁfere'lée-r kunnﬁ efh?”aﬁ' ?kola_n gelska eller finska gifves. Ansodkan, innehallande uppgift a
A - - . orjar den an. och slutar den mal, £ 2 H 2 5 2

o Trsffashkl_. 10tt 2 octha?f_yaﬁ ei"md . . ) merl] mottagas Jaer P4 langre och Kortare erfarenhet, foregaend_e_ tjans_tetld, alde_r och Io_neansprak jamte
omb, och Insatining at artiticielia tander For b||fva|n|e postemver td Narmare underr. af Fru Eda Rhen- fotografi bor oférdréjligen insandas till »Business», Svenska

y sfrdm, Alvastra. 2 . M
Telegrambyrans Rnnonsafdelning, Malmo.

Doltor J. irvedsoos Kurs manliga eller kvinnliga, ) _
Sjukgymnastik, Massage 0ch bsrjas ny kurs vid Lunds privata_elemen- Banyuis Trl”eS.

tarskola den 26 januari. Undervisning med- Ett zy)titgi ande, magstéarkande vin,

Pedagogisk gymnastik. delas och betP]/g Utfardas af universitetsid-  afsedt for_konvalescenter och svaga
medfor enligt kongl maj:ts medgifvande rare, hvar ochen I sitt &mne. Intradesfor- personer i alJlménhet. Rekommen-
samma komipetens och rattigheter, som en dringar: betyg till 6:1 eller halst 6:2 vid ~ deradt af manga hrr lakare.
kurs vid Gymnastiska Central-Institutet. ~ Statens laroverk; for kvinnliga elever betyg Pris pr butelj kr. 3,50 hos

Kursen 2-arig, borjar den 15 Selgt' ti!l 8:de klassen vid hogre flickskola Fore- HOGSTEDT & C:o,
Prospekt pa begdran genom D:r J. Ar-gaende termin 12 utexaminerade (halften Stockholm, 32 Regeringsgatan.

vedson, adr Stromsborg. Stockholm é?]a?;ir%ii r?scgtngligtsr\]/iclj(vsiﬂgg%é) efter endast B a r n g a r d e r O b e n

Narmare meddelar

Professor . Gederschidld Rekior 3. STROMBERG, __ e
denna alla modrars ovarderliga skatt och hjélp-

behandlar med egen massagemetod mag ; .
och tarmsjukdomar, kvinnosjukdomar, TE flera sorter hIgSI_FVING I e kt r reda, utgifves &fven under nasta ar efter samma beprof-
kronilsbk inufva och Sf\f/alghkatzrr m. m. 7 Riddaregat. 11 A, Sthim. . vade plan som hittills. Med sitt en gdng i manaden
Engelbrektsg. 5. Tréffas hvardagar 2—4 . . T : 2 2
9 %”m ol s g Pens'onat Bll'ger \]arl Ett antal 4ldre Argangar realiseras till be- utkommande 8-sidiga nummer, innehallande bortat ett
- - - ! tydligt nedsatta priser och erbjuda for cLm, hundratal illustrationer ofver allt, som hor till vara
. . . Oppnadt den 15 januari 1903, som forut ei aga desamma, en billig, om ) . « . L. o
Gymnastlskt-Orterdwka Institutet, Birger Jarlsgatan 11 1 tr. Stockholm. vaxlande och [arorik_lektyr. Mot insan barns drakt fran de spadaste aren till vuxen dlder, och
Mottagmra poeraar 0 D 2o B R odlyaning i 1 fonen af Idun. Stockholm, erhalles in- atoljdt af en stor dubbelsidig monsterbilaga, ersatter
hHezrraz{ 7=9 och 2—4. Damer Vall—Va Billigast i Sverige! ?(fjn 5\132296 portofritt: 5 25 tidningen mangfaidt den ringa prenumerationsafgiften
oc —4. - un 1692 .. . 2 H
D:r A. Wide. D:r S. Wallgren. _En profs. (100 olika) fina Vy-och Fanta- Idun 1893 (nir i felas) ... 2% af 3 kronor pr ar genom den nytta och den besparing,
sibrefk;, kol. och okol.,” franko” mot ins. af |dun 1895 (julnumret oberéknadt) __ 2: 50 dess praktiska vinkar och r&d bereda hvarje hem.
0 2:10 i postanv. Inga_ anstotliga kort. Idun 1896 d:o d:o 25 . .
Damhararbeten Bokforlaget Svithiod, Stockholm. idun 1897 { d'o ~do }— 3 Hvarje husmoder, som sjalf ombestyr sina barn-
99 (nir 92 och julnumret slut) g = kladers forfardigande i hemmet, boér ej forsumma att

. . Idun 18
Peruker, Benor, Flator, LSn»
fex!* m. m. i tusental. Insénd harprof sa FI’U SO hle Andersen Igﬂﬂslﬁ?llnumﬁi]ejru{g&mlrﬁ)......... _____
erhallas flera arbeten att valja pa. Obs. Vi gifver en sista kurs & hotell Horn ménda- |duns julnummer 1898 ...

signera ej postpaket med Herr ocl i :
P e MACMBERG 58 Klarabergsgat 5, 91 0¢h tisdagen den 26 och 27 d:s. Ramgarderoben E}f"r’l B2

0
wimli Fiowfie kenditat Kifc 8. 57— 12 Barngarderoben

eller hem for konvalescenter i Stockholm meddel ild undervisning i Svensk T Eorn At ldin
eller dess narhet onskas ofvertaga. Svar hmuema‘?,iirﬁsi'; Smnen och Isin;lzr}%nlskav(%rf]seﬁ Eorp. af Idun.
till »Spekulant> motses under adr. S, Gu- talofningar). Underrattelse pr Riks Tel.
melii Annonsbyra, Sthim f. y. b. 3928, I

prenumerera pa




Uppmuntra
hemindustrien

E. provinsialldkaren d:r Carl Dahlberg
yttrar'i sin utmarkta bok »Forsta lefnads-
aret» om de svenska preparaten Dynamol
och Stefanos bl. a. foljande: »Preparaten
narma sig till sin sammanséttning Mullins
Food, med hvilket de synas kunna upptaga
taflan, da de &ro billigare och af svensk
tillverkning K R .

Mediciné Doktor Henrik Berg sager i sin
nya fortraffliga bok »Om Barnavard» bl.
annat folj.: »I praktiken tyckas é&fven D%-
namol och Stetanos sta sq(alldeles fortraff-
Ilqt och segerrikt upptaga kampen med det
ufldndska f)reparatet Mellins Foody.

Dynamol och Stefanos till salu a de flesta
ﬁpo(tjeli samt i hvarje val fournerad speceri-

andel.

En bundsférvant i hygienen.

En lysten rofvarhord i smatt.
Hvad fageln bygger uppéa grenen.
En del utaf ett styckadt djur —
Ren eller far, kalf eller killing.
Hvad man far géra vid en tur
P4 insjons vag. Oskadlig tvilling
Till en reptil, som farlig ar.

Ett marke pé en flottig vara,
Som dagligdags man nyttjar, dar
Man gérna vill pd smoret spara.
En tillflyktsort for tappre mén
Uti den gamla riddartiden.

Hvad man, som stor, nog vill sig &n
Fast barndomstiden &r forliden.
Hur Eva gick, i paradis,

Och Adam ocksd. Hur det heter
Att tukta trotsigt barn med ris.
Ett stycke jord om manga meter.
En bandhund &r just aldrig g d,
Men blir med aren — hvad? — alltmera
En hést af mycket adelt blod.
Och nu vi ha ej sméord, flera.

STBYLLA.

CHARAB

Hej ! hvad mitt férsta harligt later
P& jakt en julimorgon, skar.

En flicka manga géanger grater
Om hon mitt andra inte &r.

Mitt tredje &r nog bra att vara,

Sundsvalls
EnskildaBank

22 Fredsgatan 22.
Sparkasseréanta — 4 proc.

Uthyr Ulassatack,
arshyra fran 15 kr.

LEDIGA PLATSER

T ararinna, allvariigt sinnad, bildad, musi-
A+ kalisk, undervisningsvan, énskas till en
borjan for varterminen att undervisa 7—9
ars” flickor, samt i ofrigt bitrdda i hemmet.

Onskligt vore att sokande kunde tala fran-

ska eller engelska. Svar med fotografi, be-

tygsafskrifter, rekommendationer, ~ I6nean-

sprak till »* G. V Dalarne», lduns exp.

arnfroken. FoOr att skota en liten 6
2 ars flicka, finnes pints hos fin familj
for en vaéluppfostrad barnkér person me

godt lynne, foretradesvis né?on som genom-

gatt en kurs i sjukvard. Till stadningm. m

erhalles hjalp. ~ Lon efter personens lamp-

lighet. Svar i bref markt »Barnkar» torde
insandas till Tduns exp.

Norra Inackord.-Byran, Master Samuelsg.

62, Sthlm. Ansk. goda platser at lara- till fru K. Ekelund, Grésberg.

rinnor, vérdinnor, séllskapsd., afférs-, hus
halls- och barnfroknar

For lararinnor och_bildade hushallsbitra- helst tilltrida. Hagade sokande, som kunna musik. Svar fill >E R.», Norrkping p.r 0. ref. Svar till »X. Y. Z» p. r. Finspong. Med jarnvag frén namnda stad, ett mindre

den finnas genast verkligt goda platser uppvisa_prima referenser, erhalla nairmare yildad sprakkunnig flicka, séker plats som Hushallsvan._ bildad flicka, kun. i mat- 3 fal’ unga flickor af fairilj. hvilka V'-ﬂ
att soka. Nya Inackorderingsbyran, Brun- ; s ! X

kebergsgat. 3 B. Etabl. 1887.

Ft‘)r en_stilla, ansprakslos flicka, nagot

kunnig i kladsémnad, matlagning och

handarbeten, &r leats ledig nu genast i li-

ten familj 1 stad mot fritt vivre, fri resa

samt att anses som familjemedlem. Svar lig

emotses snarast mojligt under adress »Fru
Maja», Lund p. r.

Snéll, barnkar flicka, af aktad fam , on-

) skas I ungt ﬁrasthem vid Sthim, att moi
fritt vivre bitr. husmod rn. Svar med rek
till »A», Sthims Sjukhem.

Barnfroken,

— 63 IDUN 1903

Men om for mycket, blir det fara. B al _ & och af ersattningsbokstafverna namnet pa IDUNS KUNGL KOFBOKTRYGKER'

Mitt hela &r ett substantiv, hollandsk séadan.

Som &t musiken skanker lif. , FIX. ;&kommenderar sin

< Supétvaer ) LITOGRAFISKA anstalt

LOSNINGAR CHROMOPLANSCHER 0

DIAMANTGATA. i siden, ylle och bomull TILL TIDSFORDRIFVET | N:R 3. AKVARELLTRYCK 0 0 o

R . SKYLTAR, PORTRATT 0 o

| storsta urval hos ﬂu\é??ﬁé_aFORANDRlNGSGATAN. Flaga, KARTOR och VETENSKAP.

OMKASTNINGSGATAN: Barmhertighet: LIGA ARBETEN 0 0 0 o

2 a a a Aug Carlsons Eftr bokvurm, Alingsds, rodbeta, matros, hand- BREFKQRT | FARGTRYCK

32 d d d « Axel Lewin ske, &renpris, ringdans, tekoppar, igelkott, samt alia stags VARDEPAP-

. 0 glada, hundloka, estrad, Torbjorn. PER och AFFARSTRYCK §
” | 1+ m m n |]. 50 Vesterlanggat. 50 " TRIANGELN: 1) barkbét, 2) analys, 3) FO R ST K LASS | GT

raket. 4) klen, 5) byt, 6) as, 7) t.
5n s s s s Profver franko. Order mot efterkraf. ™,g T\ OREMET:  Ljuskronan:  Jonas,
klor, ankor, Ljusnan, sulorna, krus, sju,

64 4 a kajors, urna, korn, skoj, kanon, kulor. Torn Hamal. »P4 tillrddan» skrifver ni!

7 a BOKSTAFSGATOR. PALINDROMEN: Lodi-Idol. »%m sk?lkarvlocka dig, sa IOIIIJ “ic|k<|e_».t
5 . i ugust. erserna _aro_ tillrackligt »an-
Med e en g_ud, med 0 en bérsort. SCHACKGA‘[AN. Mycket vattgnn rinner ¢ rék%lﬁsa»; mindre edert foretag att |gnsanda

Bokslafverna ordnas si. att de hvarandra Med t en siad, med p ett verktyg. bort, medan mjélnaren sofver. No6den har ng till 1dun.
Y ; Med a en véxt, med e elt mansnamn.  ingen lag. Ondt sallskap fordarfvar goda Le«a. — Miss B. — A—n. — Nanbeth —
motsvarande lod- och vagréta raderna gifva Med h en fagel db o d Pladdrand hon ei tvalas. Anvandes ej.

samma ord. ed h en fagel, med b matnyttig véxt. seder. Pladdrande tunga, om hon ¢j tyglas, “'gy %25 V\} Forst sedan vi sett de om-

Med o en fotbekladnad, med e négonting sig ofta skada samkar. Rik &r den, som ar skrifna fotografierna, kunna vi gifva be-

FIx. nojd. Sakfa véder drifver ock skeppet iStéWdtasvalréke ldun, utan den tidning, dér
s 6 5 —a. un, u idning,
hamq. Ténd fir tunga gor helb_regda Iung_:_i. den asyftade uppsatsen varit inford, ar rétta
NAM NGATA_ Ur vissnad mun komma ofta visa ord. Vég platshehn f@r\?derksknfvdsed .+ undant )
till van &r aldrig lang. - ..Vi kunna endast undantagsvis
AKROSTIKON. g 1ang ge rum for resebref och allra minst Iigmpa
ot Rinoa sig s&dana fran dessa otaliga ganger beresta
el g och b-skrifna trakter.
||t]L5IJIJ Leda o ¢& Skallkmma oo
isa aoga. Ni har annu ndgra smaberéttel-
! Niuta BREFLADA ser attgerbjuda 0ss, sager nl"c.J Men det skall
2|51«i4. 714 «191 J ni snéllt lata bli. ~Det insanda P_rofvet Vitt-
e Rike Q_alz négr ligen ¢j vidare fordelaktigt om eder
Turer. . iktarbegafning. . . .
REDAKTIONENS BREFLADA: !
§/2 112110 11 11 10j 3 171 21 Bokstafverna i ofvanstiende ord omkastas ) Ava R h'/e. * Den lilla skissen saknar in-
) Idealist. Ordskrammel ! galunda fortjanster, men dess. dystra ton
io| s, att nya ord uppkomma. L—n B—m. AU vara ute i tid &r nog 9Or att vi maste stalla o"s afbGjande ~Dy-
4113111« 16/ 613 1£3 Aro dessa ratt gissade, bilda deras be- bra, men drifna midt i vi* tersnan, bli sjélfva f;!_(g mollstdmda skildtingar ha Vi till 6fver-
gynnelsebokstafver namnet pa en skald och vérblomstren farglost bleka. OG' Lek A d forbehall
16| o Lage Ryving. En liten natt kria— och .Gert Lekare Antages med forbehall, att
kompositor. mer Kan man rattvisligen ej heller begaia! Ni tillater oss mildra’ett och annat onodigt
5| >114 5:14 16j 7 1 2 1 JONNTE. I. Alltjamt den samma forkonstlingen! Sks\f}?t uttryck i beréttelsen.
1 Anvandes ej. o - —e.  Skall komma.
.. Hemera I_Mmdere af p9e3|kan af _bl|||||g
Siffroma utbytas mot bokstafver, hvilka TVA STADER. :gn;!mhe:tgeltte;éjet. enna gang kunna vi allt- EXPEDITIONENS BREFLADA:
ordnas s, alt man daraf erhaller féljande Bank, Stors, Platt, Kate, Bann, Hand, b1h3 kA(\jllt for omstandligt och stilistiskt kbggggegéprﬁsnstérggé]a&gr gfelf%l?&?nrgérﬂacsktg
. i f obehérskadt. '
namn: 1) mansnamn, 2) fruntimmersnamn, skala, Bom, Kanin. R . T. Den lilla skildringen &r ju*vacker tryckas. . .
3) fruntimmersnamn, 4) mansnamn, 5) frun- | hvait och ett af ofvanstdende ord ut- och sympatisk, men skulle infor var |ase- »Signe H.» Annonsen kos'ar 2,80 pr géng,
timmersnamn. bytes en bokstaf mot en annan s&dan, s& k_ae;ts sla bra opersonlig och snarlik manga ?g;[ineglradseejméénopnr\ g&stgﬂvgsr?draﬁ%}?nsen
h x ; 5 : s Arq tidigare. 2 :
Aro dessa de ratta, bilda bokstafverna i att ett nytt ord darigenom uppkommer. Aro 'eic _Personligen kan det lilla minnet »Gudrun». "1,60 pr gang.
don mellersta lodréta raden ett mansnamn. bokstafverna ratt funna, si kan man af de ha allt varde, men for offentligheten i Iduns »Varen 1903» 2 kr. pr gangz. R
SIBBE. borttagna bilda namnet p& en dansk stad spalter ar det vél obetydligt. i>X. Y. Z», Stora Tuna.” 520 pr gang_
5 TJuslig, flitig flicka med god bildning 6n- [=n ung troende flickaoaf god. familj, soker
T oo mvianinger rariana Tor s 12758 " SKar plas JKunn Lgmail., bak%Sing, flozréﬁ?tgnkgﬂw att gd'frun tillhand, eller
v - P syltning, somnad, handarb. m. m. Svar >ld enk JNErres -
10 % ElSenurs st ik, 9 PLATSSOKANDE Vil idpredas, s oo oHatg ficke, JoRkoping . 1
Nyképing p. r., f. v. b. une. bildad, mu ikalisk tyska af god fa- —=n battre, ansprékslés flicka énskar plats
: ; milj onskar plats som sallskap och hjalp £ familj, ar kunnig i matlagning, bak-
) Mot fritt vivre —  yagligt hem, halst prastgérd, Gnskar en samt vill &fven undervisa barn. ~Goda refe- ning. ' Lon ¢nskas. Svar emotses tacksamt
onskas ECT t_kflamkar, fanquak_slos fIICkijStlll Zg-éllrlg fdrlﬁfverl]d”fliclléa fran fandlflt plats renser. Svar till »E. L », Iduns exp. nu genast till »A L.», Lilla Edet p. 1.
0ja'p_med tillsynen_af eu l,ais gosse. Svar att deltaga i hushall. Kunnig i enkl. mat- H 4 i i 5 i
mjedpfotografi t%lll ECBY, Osthgmmarp ", fagn.. bak och vafming.  Har Torut innenaft Ung flicka 7n battre musik, flicka 6nskar platsi stad

paK ggar i . - A eller pa landet, att vara husm.,behj. i
. plats'i storre landthushall i nagra &r. Svar Onskar plats nu, 1 en familj. dar hon kan i ' 5 dromal. Ar vilii
Lararinna, markt »Dalkulla 23 ar». Halen, Insjon.  kan vara husmodern behJalpflg i allehanda E'e'?mg‘%’é‘ggfmmse\}aﬁmﬁh' SRt "fglj()gér |\é|i|rl1%
¢ alltfor ung, med kompetens att meddela  ginnés nagon husmoder, som behofver en gromal,  dar. genomgatt. hilshallsskolor. o, "5V ks
undervisning | elementai>kolans 2:draKlass  ~\nq" fiickas hjalp och sallskap, Sa var vanligt hem ) sVar ‘emotses. tacksamt Gl Exam, lararinna, med tjanstgoringsbetyg
kurs_for gossar, samt nagot kunnig alt un- ! C o E fran y g

dervisa i pianospelning, onskas Under in- 90d sand svar till' »Brita», p r. Ahus ~+Gerda 1903», Orebro p. r. i <knan eé%rgrerltzagkol_lgh dgglﬁgr plats, halst
stundande "vartermin for 3 st, barn. Svar plats i béttre famll#_onskar en 19 ars flicka Mot fritt vivre , :
jamte fotografi inséndes till »Sédra Dalarne» halst dar barn

he innas. _ Vill anses som gnskar en ung, bildad och kunnig flicka YN STUDENTSKA med brabetyg onskar
under adress S. “umaelii Annonsbyra, Sthim familjemedlem.  Svar till »Godt hem», Ar piats i godt he%’ﬁﬁatt ga frun tillhanda eller A Plais som guvernant.  Svar i

- - bogap w - 4sa med minderariga.  Svar till »D. Y.», linien B» pr Nyby Bruk.
SJ UKSkOte rSke‘ n enkell, f@rlofa/a%j flilc_ka, StjnSkk?]r IIiII \f/é-.]. G. He ibergs Annonsbyra, Malmg.
ren plats 1 god familj 1 Stockholm, for —n ung flicka, som genomgatt kurs i sjuk-
elev att fa I%ra all% som tilihor ett hemsosko- E vard, onskar omb%/te afgp|ats, antinjgen En ung flicka énskar komma i ett godt och
3 i i tande. Fritt vivre Onskas samt att fd an- som " underskoterska a lasarett eller privat = trefligt hem, hélst dér ungdom' finnes
erhdller plats vid Kopparbergs SJUkStUEL ses. som _medlem af familjen. Svar till vard. ~ Svar till »24». Lundby S W. B. for att lara matl. och 6friga huShallsg. Svar
g}r sGéng:r)Alt\J/rpn alrl?gggpbegéres hos Dok- L isa», Jonkoping p. 1. p F motses omgaends. y " " gen. med pris och uppl. 8 5E  190%, En-
Férmaner: Eget rum' och Hitt vivre, Enf_ordbentllg fltltckaats kunngg, ﬁntsha' ﬁl.aktts OLATS | FAMILJ att g4 frun tillhanda 9¢lhoim, p. w— - )
or bildad, un® dam halst musikalisk. tro e2>r> ﬁirLTnls eexgo em. svar tll »Flikt- A énskas fran 1 mars eller 1 april af ar- Fl\nakcklorhderlng erbjudes °gt°%t'f-b"ﬂ?’|ﬂt légg
P med vana atf leds  hushll, och ires. 1 bildad. flick a1t 5 Dot .S Tl ol aimotees tackasmt 35 St Avariiot fruntimer. - Mustkalisk
serad af att gora ett hem trefliit, finnes [EN UNg bildad flick, som genomgatt & ett hem. ovar fill »Ellay emotses tacksamt 3 arigt, al g N i
plats att sisom vardinna foresta battre ung- klassq%t lamverk, onskar plats som gu- under adr Nordiska Annonsbyran, Géteborg. vérdinna finnes.” Nya Inackorderingsbyran,

> or mi 3 Brari A 3 A i _ Brurikebergsgat. 3 B, Sthim.
karlshem i Ofre Norrland. Rekommenda- }/fjenrjrt]airr]1tner?:;f(ril1 I%?zg%s.balg\'/a?oggdg?yr%é£ﬁ2 drarinna soker. ¢'n, plats for mindre ele 99

ié)ner jémte fotografi, adr. »Norrbottning», ~Redbar-, Lanstidningenskont , KarDkrona Sva\r/e)r),Ban%%rglh»l iﬁ]ﬂgp‘gd'reggrg!(b?#lgll(ﬁ P”ryat thUSh_al|SSkl?|a. Kt i
[ ué]’i”i)g)l_ FAMIL] i4 landet fr und 1 g-éri tjanstemansdotter, som genomgatt Annonsbyra, Sthim. BIIekFr;[ée enrwrg)'ttageaggﬁrtlgz; feiinc%;icsg:n%%s&«;
i-ni ol et far under, AJ 8Klassigt laroverk, undervisninsvan = 26-Arig, bttre flicka med godt satt, so- Jara matlagning och andra hushélisydromal
vi-ninrevan. ansprakslos lararinna plat* och barnkr, soker till instundande vérter- E"ker il viren hustorestandarinneplats Pris 50 kr- pr manad. Vidare gerom bief-
renast. for att, undervisa 2 barn (6§ ar%_ min_anstallning som ldrarinna_for minder- hos ‘snall och aktad ungherre eller ankling vaxling med »& . JATMSHOGSD
Lon 150 kr. Svar med betyg och fotografi &riga barn. Svar till »Signe», Goteborgp r. Ar kunnig i allt som Nl eft hems skotande 9 il 0g3hy-
R ng flicka, som genomgatt Attaklassigt horer, samt vafnad handarbete och skrif- . N f
Tfiiksfiirestdndariwneplatsenvid Oster U Paroverk, soker plats som lararinna for %oromal. hvari ock gérna deltages.. Finna> SIZn?eSte?wgtta%Pilsrighem beliget 20 m=1
£V asens sanatorium &r ledig alt nar som 1—3 barn i vanliga skolamnen, sprak och barn utlofvas omsorgsfull_vard.” Fina betyg . ‘ » Delaget 2 min.

»Latin-

a

n 1 d € o G fullborda sin uppfostran. Angenam familj,
upplysningar genom brefvaxling med ofver B skritbitrade pa kontor eller i hom. A - I'l lag., bakning, som. soker plats. Spar- harlig [uft. Mintliga rekornmendationar och
lakaren d:r Tillman, Osteras. Alder om ven van vid undervisning. Goda betyg och sam, rask. Svar »Ej radd for att ta' i rosPekt hos_ protokollssekreteraren Blixén,
krlgg 40 ar foll(f]drlagefs | y el referenser. Sva»* till »1903», Vestrum p. r. under adress S. Gumelii Annonsb., Sthim. ? KAmmendorsgatan, mellan 10—11 f m.

attre Stockholmsfamilj 6nskas en enke uvernantplats sokes. Goda befysr fran ng_ flicka 6nskar plats..som séllskap och iamnarig studiekamrat
i et Sideciplogd G SRRENERGIE S sembini T U R ol el A7 iy el e AT 520 o "
tta och hjgl med bamens laxlasning “o - o & P b T attan, 3 ¢ 3 Ry Militarfamilj pa landet, Iduns exp.

n g1l : X omnad. Svar emotses tacksamt af »E
och I%kar, sémhad och hvarjehanda Spral?— n enkel och ansprakslés flicka 6nskar Trands p. T.

; e i plats i familj, for att ga frun tillhanda. b N o . 1
Igrl#]ngll%epaﬁeffeorgsrg?ebch Sl\t/i%rearr?sedroélgpggrm Nagon I6n onskas. Svar till »Alman, Stig- Tn1g flicka onskar plats a_ kontor eller i En Ung ﬂICka
fotografi ' sandas till_Fru A. Klemming, lomta. d arr]ml jJor att yara Reﬂjalg“ antin o . L -
Droftninagatan 88 A. Stockholm. " ung. battre flick-, som lart landthys- Med husliga sysslor och. handarbeten €ller ngyar inackordering i en treflig, bildad fa-

99 5 : ] > med barns undervisning i vanliga skoldm- =2 Al -
: hall_och innehar goda rekommendatio- nan” och musik. - Svar fill »Ami», Iduns exp. Milj P& landet, halst i mellersta Norrland,
Ensan |jungfru, ner, 6nskar p'ats att ga frun tillhanda i fa- N ‘ ' : " dar ungdom finnes. for att lara hushall
rask, proper och ordentlig, samt med et mil) pa landet, halst i prastgard. Svar till TJUSMODRAR En bildad, men fullkorn g ' ’

jamnt och gladt lynne, och sorn ar skick lig Landthushall», Karlskrona p. r. IA )igt medellds enkefru soker ylats i akt Svar om pris m. m. till »21 ar», Gefle-

ansprakslés, ifran battre hem, ei 1underl matlagning, bakning, s Itningi,i stadnin?_ un flicka dn«kar komma i treflig familj ningsvdrd och god familj dér husmoder fin- Posten, Gefle.

20 ar, erhaller plats genast eller til

med Bélteberga, Wallakra p- r.

mars och uppassning, erhaller forman
& stilla egendom i Skdne, att varda ett par ning den nésfk 24 april hos bar?
sma barn. Vidare ?enom korrespondens

anstal alst prastfamilj for att mot fritt vivre nes. Tacksam for lon 'som récker till det . .
Toc Tamili hjalpa till med sméjsysslor och handarbete, nodvandigacte o<h i resa till_ platsen. DARIS. ~ Pension dans fam. franc. Refe
i Malmo, _Svar med betyg och fotografi tiI’. Ar villig betala nagot. Svar till »16 ar» Reflekteras béra utbedes,, svar fill »Plats- d,Arences suetdmsEs. Mbme Barré 70 rue
»Fullt palitlig» insandes till Iduns exp. Iduns exp. sokande», Boras Tidning. Ssas, quartier Luxembourg.



IDUN 1903

Pellerin s Margarin
ar basil

/TABRIKSMARKE\

Bland alla munvatten pa hygie-
niska utstallningen i Paris 1902 var

Y”ekladnlngar Allm. telefon:
i afpassade bitar a 6 mtr, extra fin 8657' ;Z 3

Engelsk Cheviot, svart, morkbla och
rédbrun, som kostat 12 kr., bort-
slumpas af en héandelse till kr. 7: 75
pr styck.
Hornboden,
6 Observatoriegatan 6,
STOCKHOLM.

Nyi!

VADEMECUM

det enda, som erholl hogsta pris,
Guldmedalj, i sin egenskap af »an-
tiseptiskt munvatten».

_NATIONALDRAKTER — MASKERADDRAKTER
for saval henar &m damer finnas pa lager.
AUGUSTA

Sodra Langgatan 20, Kalmar.

Allcock’s

Porosa

mot Lesta, forkylning och alla Smartor.

Se nedanstaende erkannande!
»Allenburys) Malted Food N:r 3
har af mig under ett halft ars tid blifvit
anvéndt i flera fall af konvalescens, blod-
brist och allman kraftléshet och darvid
visat sig vara ett synnerligen kraftigt
naringsmedel, som de sjuka haft stort
?_agn af och utan undantag haft latt att
ordragta, intygas .
Norrkoping Kneippbaden d. 16jan. 1901.
"Johan 0. A, liergqwist.
. . Ofvyerlakare vid Knelppbaden,
DA priset pa dessa food &r dubbelt sa
billigt' som ‘andra foodsorter inses latt
fordelen af att anvanda endast »Allen-
btirys» food. Séljes pa apoteken samt
i delikatessaffarerna. I parti genom A.
W. Jleland, Rikstelefon 11 91, "Norrko6-
ping och Adolf Ahlgren, Grofe.

Tapisserialfér,

vél upparbetad, med litet och kurant lager,
i storre liflig landsortsstad, finnes i anled-
ning af forandrade lefnartsforhallanden att
ofvertaga.  Svar till »Kurant» under adress
S. Gumelii Annonsbyra, Stockholm.

Linne!

3,000 duss. utmarkt vackra handvafda
servietter bortslumpas _till kr. 4: 50 pr duss.
6 duss. séndas fraktfritt.

Linnevafveriet, Boras.

Parmar
tin
IDUN 1902

tillhandahallas fr. o. m. den 10 januari
1908 till féljande nedsatta priser:

Iduns péarmar, réda med guldtryck ... 1: 75
D:o, roda, med vackert bronstryck ... 1: 25

64
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OIR®» NS
etableradt i Stockholm 1880

Cokes.

Rlkateleton:
178.
6610.

V>,

1:& Axithracit.

Hushallskol. Briketter.

10 ore
pr n:r!

jduns - Handarbetstidning

utkommer ar 1903 tva ganger i manaden som en sjalfstandig

B”slalin ngar em..tia as.
ISACKSON,
Rikstelefon.

10 ore
pr nr!

Plaster

kan med fullt fortroende fortaras af en hvar.

monstertidning och kostar for helt ar kr. 2: 20 for halft ar
kr. 1: 20. For detta enastdende billiga pris erhalles salunda
24 nummer med originalmonster till handarbeten af alla slag.
broderier, laderplastik, trasniderier, glédritning
M. M. komponerade af tvanne framstdende kvinnliga konstnarer
péa detta omréade.

Ny!

Zeniths Margarin

Det ar rent, sundt och narande.

Har-

for borga statskontroll, pasteurisering m. m. Dessutom garanteras det vara fullstandigt

R q r Mejeri-

finaste market

_ Tisdags- och Fredags-afd_elnin%en,
ningar borjar fredagen TJan._ *,
_ "Mandags- och torsdags-afdelnin:
jan. kI 8,15-9 e. m. Ledannna

fritt Irdn kemiska inblandningar.

. 16
1. Sigrid Nicodemi.

Anmalningar mottagas & namnda tider och dagar under jan. manad.
Till mindre bemedlade utlanar Sallskapet kostnadsfritt gymnastikdrékter.
Terminsafgift 1: 25.

JOH. LUNDSTROM & C:0

Varumarke.
Rikst.
427
22 20
SSgCLABA 20 12
Helt ar
Kr. 2: 20

Kontor:
22 Skeppsbron 22
5 Strandvagen 5
T Psvimnltaragatan 1

Elegantare och smakfullare

an nagonsin, i helt ny utstyrsel, utkommer Iduns Modetidning ar 1903 med
tva nummer i manaden, hvart och ett med dagens nyaste moder fran Paris,
London, Wien och Newyork, tryckta pa tjockt och fint illustrationspapper.
Dessutom en serie afbildningar af vara vackra svenska folkdrékter.

Iduns Romanbibliotek, roda eller gréna 0: 50,

Iduns Hjélpreda, roda eller gréna ... 0: 50

Expedieras direkt fran lduns Expedi-
tion eller narmaste bokhandel, om re-
kvisition atfoljd af likvid i postanvisning
inséndes.

BOKBINDERI

KNUT HASSLER.

Smakfulla och billiga bokband. For-
gyllpm%ar, kartonger, etuier och allt 6frigl
angaende yrket.

Fotografialoum fér amatérer m. m.
Tel. Brunkeb. 688.

88 Drottninggatan 88
(A. B. Klara Badinr. nybyggnad).

Anthracit

Oarré-BriRetter.

Varumarke.

A. Tel.
2288
60 10
61 98

Halft ar
Kr. 1: 20

IDUNS MODETIDNING

Da den dartill erhalles till det otroligt billiga priset af kr. 2:20 for
helt &r eller kr. 1. 20 for halft &r a narmaste postanstalt genom pre-
numeration, eller 10 6re pr nummer hos alla vara kommissionarer samt
tillhandahaller tillklippta, fullt korrekta monster till ett mycket billigt
pris, finnes det helt visst ingen praktisk husmor, d4n mindre nagon sém-
merska, som underlater att pa prof prenumerera pa

Halft ar
Kr. 1:20

IDUNS MODETIDNING for ar 190s.

Helx ar
Wi R R

Goteborgs
Enskilda Bank

Brunkebt_ergstorg 12.
Sparkasserinta 4 proe.
Sydsvenska

Kredit-Aktie-Bolaget,
Stockholm, 17 Fredsgatan 17
Afdelningskontor Gétg. 31.
(Fonder kr. 6,765,000.)
Deposition ___ 4 %
Sparkasserdkning _ 4 %
Upp- & Afskrifning__ 2 %
Kmssafack i 15, ao och25 kr.
Hemsparbdssor.

Herndsands
Enskilda Bank,

Kungstradgardsgatan 16.

Sparkasserakning.
Kassafack 15 kr. for ar.
Kotariatafdelning.

Aktiebolaget
Stockholms  Diskontobank,

Hufvudkontor: Aegeringsgat. 8,
Afdelningskontor: Hotorget 8.

Hogsta depositionsranta__ 47, %
Sparkasseranta
Checkrakningsranta 2
Kreditivranta
Utlandskt mynt hopes och séljes.
Besekreditiv utfardas. Notariat-

I\/Iargrarin KVlnnllga Gymnas“k_sa”skapets afdelning.  Forvaringsfack.

ofningar & Kongl. Gymn. Centralinstitutet (Hamngatan 19).

for_ dem som forut deltagit i gymnastiska 6f-
8,15—9 e. m. Leda inna Fr. Carin Ekdahl.
en for nyborjare begynner mandagen den 19

For Linne-
utstyrslar
Hvita Spetsar,
Hvita Broderier,
Hvita & kul. Galons
i stort urval.

Profver séndas, till
landsorten pa
begaran.
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FANTASIMOBLER
rikhalt. urval i
fornn. stil. Full-
st.  rumsmaoble
(' mang utforas i

b alla olika varia-

tioner efter or-

der. Mod. mﬁnster"Be%ﬁir"prisup}?_gifterfrén
TidahointsJBruks Aktiebolag, Tidaholm.
(Forsaljningsmag. Beridarebansg. 27, Sthim.)

La® oela markl

Af alla ekmobler fas de basta fran
Ekmobelfabriken i Nykoéping.
Rogfir Dricknrnpt

Endast kr. 1,65 torde in-
sandas till John Fréberg,
Finspong, d& 100 olika vy-
och genrebrefkort erhallas.



